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TaHoma Pad io

Erganzende Anleitung fir die installierenden Fachkraft und den Benutzer

Ref. : 5115609A000 - 09/2013 Die in dieser Anleitung beschriebenen Somfy-Produkte missen von einer

Somfy SAS, capital 20,000,000 euros, RCS Annecy 303.970.230 fachich qualizierten Parson fr Anfriebe und Automatisierungen im e K ool BkemocEn FoGate oo e

C iaht © 2012 - 2013 SOMFY SAS - Haustechnikbereich installiert Werden, flr die diese Anleitung bestimmt @ wodurch Komfortl, Sicherheit und Energieeinsparungen sichergestellt werden. '
opyrg . ist. AuRerdem muss die fachlich qualifizierte Person die gultigen Normen homecontrol wwlo-homecontrol.com

n® IDDN.FR.001.070022.000.5.P.2012.000.31500 - All rights reserved. und Vorschriften des Landes befolgen, in dem die Produkte installiert

All reproduction, use, distribution of this software, in whole or in part, by any werden, und ihre Kunden iiber die Betriebs- und Wartungsbedingungen der

means, without SOMFY SAS’s prior written approval, is strictly forbidden. Produkte informieren. HOME MOTION by
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise
- Sicherheit und Gewahrleistung
- Spezifische Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail
- Beschreibung des TaHoma Pad io
- Beschreibung des Tischstanders

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
» Konfiguration des TaHoma Pad io
- Auswahl der Sprache
- Beschreibung der einzelnen Schritte
- Einstellung von Datum und Uhrzeit
- Einstellung des Standby-Bildschirms
- Programmierung der Dammerungsfunktion
» Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen
- Erkennung der Anwendungen, die Uber einen Funksender mit Rickmeldefunktion gesteuert werden
- Erkennung der Anwendungen, die Uber einen Funksender ohne Rickmeldefunktion gesteuert werden
- Erkennung von neuen Anwendungen oder Anwendungen ohne eingelernten Funksender
- Benennen, Identifizieren oder Loschen von Anwendungen
- Erkennung der Anwendungen abschliel3en
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» Erkennung der Sensoren

- Erkennung der Sensoren
- Benennung der Sensoren
- Erkennung der Sensoren abschliel3en

» Konfiguration des Hauses

- Konfiguration der Etagen und AulRenbereiche
- Konfiguration der Raume pro Etage
- Konfiguration der Anwendungen pro Raum und Aufenbereich

Verwendung des TaHoma Pad io

Startseite
"MEIN HAUS"

Beschreibung der Szenarien, Tages- und Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"

- Starten und Stoppen eines Szenarios

- Erstellung eines neuen Szenarios

- Anderung eines Szenarios

- Léschen eines Szenarios

"MEINE WOCHE"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs fur Wochenablaufe
- Programmierung oder Anderung eines Wochenablaufs

- Programmierung eines Wochenablaufs I6schen

- Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs

"MEINE SENSOREN"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs der Sensoren
- Einstellung des Schwellenwerts eines Windsensors

- Zuordnung eines Szenarios zu einem Sensor (aufl’er Windsensor)
- Aktivierung eines Sensors (aulRer Windsensor) programmieren
"INFOPANEL"



Einstellungen: "Systemeinstellungen
» "Pad"
- "Einstellungen”
- "System" (nur fiir Fachkréfte)
* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"
* "Haus"

Updates der TaHoma Pad Software

* Voraussetzungen

* Inbetriebnahme der TaHoma Pad Software
» Verwendung der TaHoma Pad Software

Technische Daten
« TaHoma Pad io - Funktionen - Netzteil
* Kompatibilitat des TaHoma Pad io

Fliir eine Suche nach Schliisselwortern verwenden Sie bitte die Suchfunktion von Acrobat.

B L L’



-TaHoma Pad io -

Inhalt Einleitung

Was ist io-homecontrol®?

Sicherheitshinweise
Voraussetzungen
Das TaHoma Pad io im Detail

io-homecontrol® ist ein Funkkommunikationsprotokoll, das von groRen Anbietern im Bereich Gebaudetechnik
verwendet wird.

. . . Drahtlos
Erste Inbetriebnahme (nur fur Fe.achkrafte) Produkte, die mit dem Protokoll io-homecontrol® kompatibel sind, lassen sich schnell installieren und bendétigen weder
Verwendung des TaHoma Pad io einen Steuerbus noch eine Verkabelung. Der modulare Aufbau und die Flexibilitat des Protokolls gewahrleisten eine
Einstellungen: "Systemeinstellungen” zukunftssichere und erweiterungsfahige Anlage.
Updates der TaHoma Pad Software Informationsaustausch zwischen den Produkten

io-homecontrol®-Produkte verwenden eine bidirektionale Technologie. Funksender, Antriebe und Sensoren
konnen miteinander kommunizieren und Daten austauschen. Dieses Protokoll gestattet u.a. die Verwendung einer
Ruckmeldefunktion.

Technische Daten

Zuverlassige Ubertragung
Zur Ubertragung der Befehle werden drei verschiedene Funkfrequenzen verwendet. Wird die gewahlte Frequenz gestort,
wird die Frequenz sofort gewechselt. Aullerdem kann ein Befehl bei Bedarf bis zu 8 Mal wiederholt werden.

«L LB

Verschlisselte gesicherte Kommunikation
Jede Ubertragung wird anhand eines einmaligen 128-Bit-Schllssels verschllsselt, der von Anlage zu Anlage verschieden
ist. Dieses einzigartige Merkmal verhindert ein Eindringen in das System.

Offene und entwicklungsfahige Technologie
Die Funktechnologie io-homecontrol® wird von groRen Anbietern im Bereich Gebaudetechnik verwendet. Sie garantiert
eine langfristige Kompatibilitat des Systems mit zahlreichen Produkten.

Normkonform
io-homecontrol® erfiillt die Anforderungen der geltenden europaischen Vorschriften: Norm EN 300-220.

Weitere Informationen zur Technologie io-homecontrol® finden Sie auf der Website www.io-homecontrol.com.
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Inhalt Einleitung

Beschreibung des TaHoma Pad io

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Das TaHoma Pad io ist eine Steuerung mit farbigem Touchscreen, mit der sich alle io-homecontrol®-Produkte eines
Hauses auf einfache und intuitive Weise zentralisiert GUberwachen, bedienen und programmieren lassen.

Das TaHoma Pad kann dort befestigt oder aufgestellt werden, wo es im Haus bendtigt wird.
Es hat 4 zentrale Funktionen:

Mein Haus zur Steuerung und Uberwachung der gesamten Haustechnik:

» Kompatible Produkte einzeln oder als Produktfamilie bedienen
« Status der Produkte in Echtzeit anzeigen: offen oder geschlossen, ein- oder ausgeschaltet

Meine Szenarien zur Erstellung und Programmierung von Szenarien:

+ Szenarien erstellen, um mehrere Produkte gleichzeitig zu bedienen (Bsp.: Das Szenario "Haus verlassen”
schliefl3t alle Rollladen und Dachfenster und I6scht das Licht)

* Szenarien manuell direkt starten

« L B L

Meine Woche zur Anpassung der Haustechnik an Ihren Rhythmus:

» Szenarien, die zu gewlnschten Uhrzeiten ausgeflhrt werden, zu Tagesablaufen kombinieren (bis zu
20 verschiedene Tagesablaufe)

» Anhand verschiedener Tagesablaufe Wochenablaufe programmieren (Bsp.: Tagesablauf "Arbeit" von Montag
bis Freitag und "Wochenende" fur Samstag und Sonntag)

Meine Sensoren zur Sicherstellung des Komforts bei jeder Witterung:

* Szenarien mit Sonnen- und Temperatursensoren verknupfen
+ Schwellenwerte der Windsensoren einstellen

Das TaHoma Pad io wird mit der TaHoma Pad Software betrieben und ist daher updatefahig: Die neueste Version der
Software lasst sich problemlos in das TaHoma Pad io laden, um neue Funktionen und Kompatibilitdten zu nutzen.
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Inhalt Einleitung

ACHTUNG: Bevor das TaHoma Pad io
verwendet werden kann, muss es von
. S . einer fachlich qualifizierten Person
Sicherheitshinweise Das TaHoma Pad io umfasst 4 Elemente: konfiguriert werden.

Voraussetzungen » Das Modul TaHoma Pad zur Steuerung samtlicher Haustechnikprodukte, die mit der Funktechnologie
Das TaHoma Pad io im Detail io-homecontrol® ausgestattet sind. Sie erhalten dieses Produkt im Fachhandel.

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) « Ein Netzteil fiir den Anschluss des TaHoma Pads an die Spannungsversorgung. Dieses Netzteil dient
auch als Ladegerat.

Verwendung des TaHoma Pad io

Einstell . "Syst instell . « Ein Tischstander, um das TaHoma Pad abzustellen und mit der Spannungsversorgung zu verbinden. Wenn sich das
Instellungen. “systémeinsteliungen TaHoma Pad in diesem Stander befindet und das Netzteil an der Spannungsversorgung angeschlossen ist, wird es

Updates der TaHoma Pad Software aufgeladen.
Technische Daten « Ein USB-Kabel, um das TaHoma Pad io mithilfe eines Computers mit Internetzugang zu aktualisieren.

B L L
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Tischstander TaHoma Pad io Netzteil USB-Kabel

Zusatzliches Zubehorteil (Option):

Wall dock for TaHoma Pad io ist eine Wandhalterung mit integrierter Spannungsversorgung fir das
TaHoma Pad. Sie erméglicht, den Akku des TaHoma Pads aufzuladen und das TaHoma Pad in dieser Position
Zu bedienen.
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Voraussetzungen
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Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
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Technische Daten

Sicherheitshinweise

Sicherheit und Gewahrleistung

Lesen Sie bitte vor der Installation und Verwendung dieses Produkts die Anleitung sorgfaltig durch.

Dieses Somfy-Produkt muss von einer fachlich qualifizierten Person flr Antriebe und Automatisierungen im Haustechnikbereich
installiert werden, fur die die Anleitung bestimmt ist.

Aulerdem muss die fachlich qualifizierte Person die gultigen Normen und Vorschriften des Landes befolgen, in dem das Produkt
installiert wird, und ihre Kunden Uber die Betriebs- und Wartungsbedingungen des Produkts informieren.

Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht bestimmungsgemafR.
Im Falle einer nicht bestimmungsgemalen Verwendung, wie auch bei Nichtbefolgung der Hinweise in dieser Anleitung,
entfallt die Haftung und Gewahrleistungspflicht von Somfy.

Prufen Sie vor der Montage die Kompatibilitat dieses Produkts mit den vorhandenen Ausrustungs- und Zubehorteilen.

Spezifische Sicherheitshinweise

A ACHTUNG: Entsprechend der Norm EN 12453 fir die Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore ist flr die Verwendung des

TaHoma Pad io zur Steuerung automatischer Garagentor- oder Einfahrtstorsysteme, die vom Benutzer nicht eingesehen
werden, auf diesem System eine Sicherheitsvorrichtung vom Typ Fotozelle zu installieren. Im Falle einer Nichtbefolgung
dieser Anweisungen entfallt die Haftung und Gewahrleistungspflicht von Somfy flr daraus entstehende Schaden.

A ACHTUNG: Das TaHoma Pad io darf nicht flr die Steuerung einer Alarmvorrichtung verwendet werden.

A ACHTUNG: Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
A ACHTUNG: Verwenden Sie nur von Somfy gelieferte Zubehor- und Netzteile.

A ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ersetzt wird.
Wenden Sie sich an den Installateur, wenn der Akku ausgewechselt werden muss.

A ACHTUNG: Batterien und Akkus gehodren nicht in den Hausmull. Entsorgen Sie sie entsprechend den
geltenden Vorschriften im Handel oder bei den kommunalen Sammelstellen.



-TaHoma Pad io -

Inhalt Sicherheitshinweise

Einleitung Spezifische Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise Vermeidung von Schiden am Produkt:
- Sicherheit und Gewahrleistung ) . .

* Vermeiden Sie StoRe.

» Lassen Sie das Produkt nicht fallen.

Das TaHoma Pad io im Detail « Schitzen Sie das Produkt vor Spritzwasser und tauchen Sie es nicht in Flissigkeiten.

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) + Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuer- oder Lésungsmittel. Sie kdnnen die Oberflache mit einem
weichen und trockenen Tuch reinigen.

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software

Technische Daten

Voraussetzungen

+ Die Anlage muss elektrisch betriebene Produkte umfassen, die mit der io-homecontrol®-Technologie ausgestattet sind
(Rollladen, Garagentor, Dachfenster, Jalousien, Lampen usw.).

» Es sollte ein Internetzugang zur Verfligung stehen, damit Aktualisierungen durchgeflihrt werden kénnen.
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Inhalt

Einleitung
Sicherheitshinweise
Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

- Beschreibung des Tischstanders
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software

Technische Daten

Das TaHoma Pad io im Detail

Beschreibung des TaHoma Pad io

Vorderseite Linke Seite

1. Touchscreen: Gestattet die Navigation durch die Mends.

2. Aktivierungstaste:

- Kurz driicken: Wenn das TaHoma Pad io eingeschaltet ist und sich das
Display im Standby-Betrieb befindet, wird es aktiviert und die zuletzt
angezeigte Seite wird aufgerufen.

@ Der Standby-Betrieb ist konfigurierbar (flir den Zeitraum der Inaktivitat
vor der Aktivierung des Standby-Betriebs kdnnen unterschiedliche
Einstellungen gewahlt werden, je nachdem ob das TaHoma Pad io an der
Spannungsversorgung angeschlossen ist oder nicht).

- >0,5 s gedrlckt halten: Die Startseite (Startmenu) wird angezeigt.

[Diese Funktion ist nicht in allen Mendis aktiv.]

A —

G—:—:‘.:-——-;':'-—:—:’-}

Ruiickseite Draufsicht

3. Taste Ein/Aus/Standby:
- 3 s gedrickt halten: Das TaHoma Pad wird ein- bzw. ausgeschaltet.
- Kurz driicken (< 3 s): Das TaHoma Pad geht in den Standby-Betrieb.
[Diese Funktion ist nicht in allen Mendis aktiv.]
4. Abdeckung fiir das Batteriefach.
5. Micro-USB-Buchse, um das Netzteil oder das USB-Kabel am TaHoma Pad
anzuschlielen.

6. Kontakte: Zur Herstellung des elektrischen Kontakts, um das TaHoma Pad im
Tischsténder (oder der Wandhalterung) aufzuladen.
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Inhalt Das TaHoma Pad io im Detail

Einleitung Beschreibung des Tischstanders

Sicherheitshinweise
Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail
- Beschreibung des TaHoma Pad io

1. Micro-USB-Buchse, um das Netzteil oder das
USB-Kabel am TaHoma Pad anzuschlielRen.

2. Aussparung fiir das TaHoma Pad io, um das
TaHoma Pad io abzustellen und abzulesen.

3. Kontakte: zur Herstellung des elektrischen
Kontakts, um das TaHoma Pad io aufzuladen.

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software Draufsicht

Technische Daten

4 )

1) Schlie3en Sie den Tischstander 2) Stellen Sie das TaHoma Pad io

mithilfe des mitgelieferten Netzteils in den Tischstander: Es kann

an die Spannungsversorgung an. in dieser Position bedient und
gleichzeitig aufgeladen werden.
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Inhalt Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrdifte)

Einleitung Konfiguration des TaHoma Pad io

Sicherheitshinweise s ~N

Voraussetzungen : L
g 1) Schalten Sie das TaHoma Pad io ein, indem @ Die Inbetriebnahme kann erfolgen,

Das TaHoma Pad io im Detail Sie die Taste Ein/Aus/Standby (= 2 s) drlicken: ohne das TaHoma Pad io in

den Tischstander oder die
Wandhalterung zu stellen, wenn
der Akku vorher aufgeladen wurde.

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)

* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen
+ Erkennung der Sensoren
+ Konfiguration des Hauses

Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

HONE MOTION BY

s©Qmfy.

2) Eine Startseite wird angezeigt. Befolgen Sie fiir die Programmierung der Anlage die
Anweisungen der Bildschirmabfolge (bis zum Abschluss der Konfiguration des Hauses).

ACHTUNG: Fuhren Sie das Verfahren fur die erste Inbetriebnahme bis zum Ende durch,
damit die Einstellungen gespeichert werden und das TaHoma Pad verwendet
werden kann.
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Inhalt Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrdfte)
Einleitung Konfiguration des TaHoma Pad io
Sicherheitshinweise Auswabhl der Sprache
Voraussetzungen
Das TaHoma Pad io im Detail é N A
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrafte) Der nachste Bildschirm ermdglicht die Auswahl der Sprache: 3) Lesen Sie den angezeigten Text:
+ Konfiguration des TaHoma Pad io 1) Klicken Sie auf eine der 7 verfligbaren Sprachen:
- Die ausgewahlte Sprache wird aktiviert und grau hinterlegt. o ~

- Beschreibung der einzelnen Schritte

- Einstellung von Datum und Uhrzeit

- Einstellung des Standby-Bildschirms

- Programmierung der Dammerungsfunktion

D ERSTER START

(® Franzosisgh

X

= SPRACHE

Wir freuen uns, dass Sie sich fur TaHoma
Pad io entschieden haben.

Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen
Erkennung der Sensoren
Konfiguration des Hauses

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Auswahl der Sprache

O Deutsch

Um Ihnen die Einstellung des Produkts
zu erleichtern, empfehlen wir lhnen, die
folgende Anleitung in 4 Schritten zu
befolgen.

@® Franzésisch

O Deutsch

O Englisch

Damit das TaHoma Pad io einwandfrei
funktioniert, miissen Sie alle Schritte
ausfiihren.

O Spanisch

O Portugiesisch

O ltalienisch

Klicken Sie auf "Starten”, um mit den
Einstellungen zu beginnen.

O Hollandisch

2) Klicken Sie auf "OK".

\ﬂ B NFOPANEL

4) Klicken Sie auf "Starten".

N\ J
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Inhalt Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrdifte)

Einleitung Konfiguration des TaHoma Pad io

Sicherheitshinweise Beschreibung der einzelnen Schritte
Voraussetzungen
Das TaHoma Pad io im Detail ( N | | A
: . . 1) Die erste Inbetriebnahme erfolgt in 4 Schritten: 3) Die Auswahl der Sprache ist
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) abgeschlossen:
+ Konfiguration des TaHoma Pad io
- Auswahl der Sprache s ~ ~
- Einstellung von Datum und Uhrzeit D ERSTER START D FRSTER START
- Einstellung des Standby-Bildschirms - - . ~
- Programmierung der Dammerungsfunktion Z‘u’:c‘:":uz:‘rk;”f'gwa"°” sing 4 Sehrte
* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen ' TaHoma Pad io Einstellungen
+ Erkennung der Sensoren v/ ™= Sprache
. Konflguratlon des Hauses o TaHoma Pad io Einstellungen c
Verwendung des TaHoma Pad io @ Procuice erkennen 0
Einstellungen: "Systemeinstellungen” © sororen eiemen
Updates der TaHoma Pad Software © o s ot - 0
Technische Daten
@ Bwome \® o %) @ B wowe

2) Klicken Sie auf "Weiter".
N\ .\

4) Klicken Sie auf "Weiter".
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Inhalt Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrdfte)
Einleitung Konfiguration des TaHoma Pad io
Sicherheitshinweise Einstellung von Datum und Uhrzeit
Voraussetzungen
o 2 N 2

Das TaHoma Pad io im Detail 1) Klicken Sie auf das gewlinschte Datumsformat fiir 6) Die Einstellung von Datum und
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) Ve ~, die Anzeige: Tag/Monat/Jahr oder Jahr/Monat/Tag. Uhrzeit ist abgeschlossen:
* Konfiguration des TaHoma Pad io @ oATUM UND UHRZEIT ® .Jag / Monat / Jahr

- Auswahl der Sprache olkhr / Monat / Tag 2014 4

- Beschreibung der einzelnen Schritte DATUM D ERSTER START

AW o ° D;‘T:MS/F:RM:“/ 2) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und wahlen ~

- - ag / Monat / Jahr .

- Programmierung der Dammerungsfunktion O Jahr/Monat/Tag izjz Sie Tag, Monat und Jahr des aktuellen Datums. TaHoma Pad o Einstellungen
« Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen ® DATUMSEINSTELLUNG | 5015 n VD Sorache
« Erkennung der Sensoren 12|/ [0z / [REGHEN Lo

. . 2010 Datum und Uhrzeit
* Konfiguration des Hauses ZEIr 2009 ) 3) Klicken Sie auf das gewunschte Uhrzeitformat: O
Verwendung des TaHoma Pad io ® ZEITFORMAT .\7:18\ 0 -12h am/pm oder 0 - 24h.
O 0-12h:am/pm @ 0=
Einstellungen: "Systemeinstellungen R Do e O 0o I - 0
Updates der TaHoma Pad Software 12 s/ 38 Mnl 85 s k
Technische Daten 4) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und wéhlen
Sie Stunde, Minuten und Sekunden der aktuellen e
Uhrzeit. @ i e e A T e

\\0 B nrFoPanEL

5) Wenn die Einstellungen \k
abgeschlossen sind, klicken Sie 7) Klicken Sie auf "Weiter".

\_ v auf "OK". JAN )
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Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)

+ Konfiguration des TaHoma Pad io
- Auswahl der Sprache
- Beschreibung der einzelnen Schritte
- Einstellung von Datum und Uhrzeit

- Programmierung der D@mmerungsfunktion

* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen
+ Erkennung der Sensoren
+ Konfiguration des Hauses

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software

Technische Daten

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrdfte)

Konfiguration des TaHoma Pad io

Einstellung des Standby-Bildschirms

(

1) Wahlen Sie den erforderlichen Zeitraum ohne N ( 4) Die Einstellung des Standby- R
Betatigung bis zur Aktivierung des Standby- Bildschirms ist abgeschlossen:
Betriebs, wenn das TaHoma Pad io an der '
[J smanpsy Spannungsversorgung angeschlossen ist:
Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und 4
Standby-Einstellung wahlen Sie die Stunden und Minuten. D ERSTER START
v
@ TaHoma Pad io angeschlossen ® TaHoma Pad io angeschlossen
. TaHoma Pad io Einstellungen
00 Stunde(n) {7705 Minute(n) 00  Stunde(n) 05 ‘ Minute(n) =
Sprache
_________________________________________________________________________ R
@® TaHoma Pad io Batteriemodus “ ° Datum und Uhrzeit
00 Stunde(n) 01  Minutetn) 2) Wahlen Sie den erforderlichen Zeitraum ohne v O sy
Betatigung bis zur Aktivierung des Standby-
Betriebs, wenn das TaHoma Pad io nicht an - 0
der Spannungsversorgung angeschlossen
ist: Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und
wahlen Sie die Minuten und Sekunden.
® TaHoma Pad io Batteriemodus &% | | | t _________________________
o ﬁ o \\0 B nroraneL
E E o E 00 Minute(n) 3 2) Sekunde( I
A
3 1'* [ k
3) Wenn die Einstellungen W
k abgeschlossen sind, klicken Sie 5) Klicken Sie auf "Weiter".
v auf "OK". AN )
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* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen
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Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrdfte)

Konfiguration des TaHoma Pad io

Programmierung der Dammerungsfunktion

Diese Funktion kann auf 3 verschiedene Arten programmiert werden:

Eingabe der Uhrzeiten des Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt der Sonnenwenden

Eingabe der geographischen Koordinaten des Hauses
Auswahl einer gespeicherten Stadt

1. Moglichkeit: Eingabe der Uhrzeiten des Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt der Sonnenwenden

é 1) Klicken Sie auf die Zeile "durch Eingabe der ) (5) Die Programmierung der
- Uhrzeiten", um dieses Kriterium auszuwahlen. Dammerungsfunktion ist
o SONNENAUFGANG UND [ abgeSCthSSGn:
_UNTERGANG (® durch Eingabe der Uh viiten ’
2013.05.01, Mitwoch @ 06:20 () 20:42 k— D ERSTER START
/ 2) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und o
(€ duch Enocbeder Ui _ wahlen Sie die Uhrzeit (Stunde und Minuten) des
o Sonnenuntergang am 22. Juni . TaHoma Pad io Einstellungen
. . Sonnenuntergangs am 22. Juni.
v/ ™= Sprache
@ sonnenuntergang am 22. o Sonnenuntergang am 22. Juni V @ Datum und Unrzeit
17
22 : 05
@ durch Eingabe geographischer Koordinaten k‘ / D Standoy
Breite [ 3) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und vV @ somenauigang und -untergang
tenge SRR wahlen Sie die Uhrzeit (Stunde und Minuten) des
@ durch Auswanl eines Orts Sonnenuntergangs am 22. Dezember.
Ort Frankreich-Chamonix
o Sonnenuntergang am 22. Dezember ||| N
O B wome o3
P S 17 25 ' :
4) Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, k
Y k klicken Sie auf "OK". D k6) Klicken Sie auf "Weiter".

~

J
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2. Moglichkeit: Eingabe der geographischen Koordinaten des Hauses

-~

© SONNENAUFGANG UND
-UNTERGANG

2013.05.01, Mitwoch @) 06:20 () 20:42

(@ durch Eingabe der Uhrzeiten
@ Sonnenuntergang am 22. Juni

22 H 05

o Sonnenuntergang am 22. Dezember
17

@ durch Eingabe geographifCher Koordinaten
Breite 1235689.698

Lange 1235689.69

(@ durch Auswahl eines Orts

Ort Frankreich-Chamonix

\o =N

1) Klicken Sie auf die Zeile "durch Eingabe geographischer
Koordinaten", um dieses Kriterium auszuwéahlen.

‘ @ durch Eingabe geograEkischer Koordinatea

2) Klicken Sie auf das Feld "Breite",
um den Ziffernblock anzuzeigen.

@ SONNENAUFGANG UND -UNTERGANG
06.04.2013, Dienstag € 05:06 (@ 21:55

O durch Eingabe der Uhrzeiten

1235689.

3) Geben Sie die Breite ein

und klicken Sie auf "OK". we
O durch Auswahl eines Orts
4) Klicken Sie auf das Feld "Lange", o I
um den Ziffernblock anzuzeigen. -
(i) B nroraneL fo

Lange 1235689

5) Geben Sie die

§8

P—

Sie auf "OK".

6) Wenn die Einstellungen abgeschlossen
sind, klicken Sie auf "OK".

Lange ein und klicken

J

7) Die Programmierung der
Dammerungsfunktion ist
abgeschlossen:

D ERSTER START

TaHoma Pad io Einstellungen

v/ ™= Sprache
v @ Datum und Unrzeit
4 D Standby

\/ o Sonnenaufgang und -untergang

[ =

8) Klicken Sie auf "Weiter".

X
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* Konfiguration des TaHoma Pad io © SONNENAUFGANG UND 1) Klicken Sie auf die Zeile "durch Auswahl 4) Die Programmierung der |

' g\ﬁﬂ'ﬁgﬂ: Cor inzenen Schit s @ 7 05 eines Orts", um dieses Kriterium auszuwéhlen. Dammerungsfunktion ist

’ ' o abgeschlossen:

- Einstellung von Datum und Uhrzeit @ durch Eingabe der Urzsiten —J

- Einstellung des Standby-Bildschirms O sornenuntergang am 2. Juri @® durch Auswahl eines [ erorensmear

,,,,,,,,,,, ® ]
* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen O Somenuntergang am 22. Dezermber
> Erkennung der Sensoren i : 25 TaHoma Pad io Einstellungen
« Konfiguration des Hauses @ duwoh Elngati goographischer Koordeyeén 2)"KlickerT Sig, sc.:'rollen Sie durch die Liste und Vv = Sereche —J
V d des TaH Pad i Breite NISRSRRNSS wahlen Sie die nachstgelegene Stadt. Vv @ Datum und Unzei
(lerwen ung des la Oma. ad 10 Lange | 12350867698 U0 s v
Elnste"ungen: Systemelnste"ungen ® ::hAusw:::kr:i;ihamoni).\ @ durch Auswahl eines Orts 4 o Sonnenaufgang und -untergang
Updates der TaHoma Pad Software o . .
rt Frankreic Qamonlx

Technische Daten X B NFoPanEL %

------------------------------------------ [ =

@ Beispiele fur Uhrzeiten des
Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt der
Sonnenwenden siehe nachste Seite. k

3) Wenn die Einstellungen abgeschlossen 5) Klicken Sie auf "Weiter".

sind, klicken Sie auf "OK".
\_ AN J
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3. Moglichkeit: Auswahl einer gespeicherten Stadt

f
Beispiele fur Uhrzeiten des Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt der Sonnenwenden:

Land Stadt Winter Sommer Land Stadt Winter Sommer
Miinchen 16:59 Uhr | 21:59 Uhr Paris 17:33 Uhr | 22:40 Uhr
Hamburg 16:45 Uhr | 22:26 Uhr Marseille 17:38 Uhr | 21:58 Uhr
Deutschland Frankfurt am Main | 17:04 Uhr | 22:23 Uhr Frankreich Lyon 17:33 Uhr | 22:12 Uhr
Stuttgart 17:06 Uhr | 22:12 Uhr Brest 18:02 Uhr | 23:04 Uhr
Berlin 16:36 Uhr | 22:23 Uhr Bordeaux 17:58 Uhr | 22:29 Uhr
N | 16:10 Uh :29 Uh
England London 16:34 Uhr | 22:09 Uhr S Oslo 6:10 Uhr | 00:29 Uhr
N Niederlande Amsterdam 17:10 Uhr | 22:56 Uhr

Osterreich Wien 16:39 Uhr | 21:40 Uhr
Polen Warschau 16:06 Uhr | 21:50 Uhr

Belgien Brussel 17:18 Uhr | 22:46 Uhr
Portugal Lissabon 17:48 Uhr | 21:36 Uhr

Danemark Kopenhagen 16:25 Uhr | 22:59 Uhr i

Tschech. Republik Prag 16:41 Uhr | 22:00 Uhr
Spanien Madrid 18:22 Uhr | 22:21 Uhr Rumanien Bukarest 17:12 Uhr | 21:40 Uhr
Finnland Helsinki 16:11 Uhr | 00:42 Uhr Russland Moskau 16:45 Unhr | 23:19 Uhr
Griechenland Athen 17:39 Uhr | 21:23 Uhr Serbien Belgrad 16:33 Uhr | 21:04 Uhr
Ungarn Budapest 16:31 Uhr | 21:25 Uhr Schweden Stockholm 15:44 Uhr | 23:41 Uhr
Italien Rom 17:13 Uhr | 21:22 Uhr Schweiz Bern 17:19 Uhr | 22:08 Uhr

BLL L
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Erkennung der Anwendungen, die uiber einen Funksender mit Rlickmeldefunktion gesteuert werden

\
1) Lesen Sie den angezeigten
Text: Einfahrtstors

a N

D ERSTER START

Produkte erkennen

008

o Produkte erkennen - 2W

Entsprechend der Norm EN 12453
fur die Nutzungssicherheit
kraftbetatigter Tore ist fiir die
Verwendung von TaHoma Pad io

zur Steuerung automatischer
Garagentor- oder
Einfahrtstorsysteme, die vom

Benutzer nicht eingesehen werden,
eine Sicherheitsvorrichtung in Form
einer Lichtschranke zu installieren.

Hiermit erklare ich, da el
. . . @ebratchsanleitung gelesen habe
Wir werden jetzt die Erkennung samtlicher i ol

uni hergestellt ist, dass die
Produkte der Anlage durchfiihren. s

T arss
Norm fiir die Montagetese
Produkte eingehalten wurde.

Im Falle einer Nichtbefolgung dieser
Anweisungen entféllt die Haftung
und Gewahrleistungspflicht von
SOMFY fiir daraus entstehende
Schéden.

\o Bl nFopaneL Q/

(i ) B nForaneL ¥

N

2) Klicken Sie auf "Weiter".
- AN

Schritt 1 (a): Erkennung eines motorisierten Garagen- und/oder

ACHTUNG: Entsprechend der Norm EN 12453 fir
die Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore ist fir die
Verwendung des TaHoma Pad io zur Steuerung eines
automatischen Garagentor- oder Einfahrtstorsystems,
das vom Benutzer nicht eingesehen wird, auf

diesem System eine Sicherheitsvorrichtung vom Typ
Fotozelle zu installieren. Im Falle einer Nichtbefolgung
dieser Anweisungen entfallt die Haftung und
Gewabhrleistungspflicht von Somfy fir daraus
entstehende Schaden.

1) Lesen Sie den angezeigten Text:

) Beideaktiviertem Kontrollkastchen werden
die erkannten Garagen- und Einfahrtstore
nicht in der Liste der Anwendungen
gespeichert, die Uber das TaHoma Pad io
gesteuert werden (aber bei der Anzahl der
erkannten Anwendungen mitgezahlt).

p Bei aktiviertem Kontrollkdstchen werden
die erkannten Garagen- und Einfahrtstore
in der Liste der Uber das TaHoma Pad io
gesteuerten Anwendungen gespeichert.

2) Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen und klicken sie auf "Weiter".

J
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o Produkte erkennen - 2W

Telis 1 io Easy Sun io

(@) (@)
& o)

Wenn die Anlage mehrere io-homecontrol®-
Funksender mit Riickmeldefunktion (2W)
umfasst, tragen Sie sie zusammen.

Wahlen Sie im Feld oben den Funksender aus,
den Sie zuerst verwenden méchten, und klicken
Sie auf "OK".

Uberspringen

f
Schritt 1 (b): Auswahl des Funksenders mit Riickmeldefunktion (2W)

p Die Anlage umfasst bereits mit einem 2W-Funksender
verknupfte Anwendungen:
- Wahlen Sie den 2W-Funksender in der Liste aus und
klicken Sie auf "OK".

E
llu

S Telis Impressanc Keytis 4 Anderer Funksender
Telis 1 io Easy Sun io Composio io sio Key“s 4i0 Home io Skitter io 2Wio

p Die Anlage umfasst keinen 2W-Funksender:
- Klicken Sie auf "Uberspringen" und fahren Sie mit
dem nachsten Schritt fort. Machen Sie weiter mit dem
Kapitel Erkennung der Anwendungen, die lber einen

Funksender ohne Riickmeldefunktion gesteuert werden.

» Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren:
- Kilicken Sie auf "Abbrechen".

NENENENES RN
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Tolis 1o ACHTUNG: FlUhren Sie dieses Verfahren immer
nur mit einem Funksender auf einmal aus.

1. Driicken Sie mindestens 2 Sek. lang die
"KEY"-Taste |Ihres Funksenders mit
Riickmeldung.

2. Klicken Sie anschlieBend auf "OK".

INENENEN RN .

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Achtung! Verwenden Sie wéhrend dieses
Schrittes nur einen einzigen Funksender.

P Zu Schritt 1 (vorheriger Bildschirm) zuriickkehren:
- Klicken Sie auf "Abbrechen".
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wird ausgefiuhrt

e Produkte erkennen - 2W

' t
‘)
/ )

[

Der Empfang des Sicherheitsschlissels
durch TaHoma Pad io ist im Gang.

O B vome

p Warten Sie, bis der

Schllssel Ubertragen
wurde.

o Produkte erkennen - 2W
Q \N——Or

[

Der Empfang des Sicherheitsschliissels durch
TaHoma Pad o ist fehlgeschlagen

- Klicken Sie auf "Neu starten", um die Suche
nach allen Produkten Ihrer Anlage zu
wiederholen.

- Klicken Sie auf "Abbrechen", um die Suche
nach den Produkten zu beenden.

Abbrechen

0 B wome

p Die Schlussellibertragung ist

fehlgeschlagen:

Um das Verfahren zu
wiederholen, klicken Sie
auf "Neu starten".

Um zu Schritt 1
zurickzukehren, klicken
Sie auf "Abbrechen".

ODER

o Produkte erkennen - 2W
Q > —— O

[

Es wurden mehrere Funksender gleichzeitig
aktiviert.

- Klicken Sie auf "Neu starten”, um das
Verfahren mit einem einzigen aktivierten
Funksender zu wiederholen

- Klicken Sie auf "Abbrechen", um die Suche
nach den Produkten zu beenden.

Abbrechen

0 B wowe

> Mehrere Funksender wurden
gleichzeitig aktiviert:

Um das Verfahren zu
wiederholen, klicken Sie
auf "Neu starten".

Um zu Schritt 1
zurtickzukehren, klicken
Sie auf "Abbrechen".

ODER

6 Produkte erkennen - 2W

8

TaHoma Pad io sucht alle Produkte der
Anlage, die im verwendeten Funksender
gespeichert sind.

Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.

O | B vome

p Die
Schlusseliibertragung
war erfolgreich.

INENER NEN RN .
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(Schritt 5: Erkennung der liber einen

2W-Funksender gesteuerten
Anwendungen

e Produkte erkennen - 2W

O

8

TaHoma Pad io sucht alle Produkte der
Anlage, die im verwendeten Funksender
gespeichert sind.

Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern...

O B rome

p Warten Sie das Ende der Erkennung ab:
- Die Anzahl der erkannten und Uber
einen 2W-Funksender gesteuerten
Anwendungen wird angezeigt.

bei der Anzahl der erkannten Anwendungen
mitgezahlt, aber nicht gespeichert, wenn das

\_ aktiviert wurde.

Die erkannten Garagen- und Einfahrtstore werden

entsprechende Kontrollkastchen in Schritt 1 nicht

~

(

ODER

e Produkte erkennen - 2W

[]

(%)

Die Erkennung der io-homecontrol®-Produkte
ist fehlgeschlagen.

Ein Kommunikationsproblem mit den
Produkten ist aufgetreten.

Klicken Sie auf "Neu starten”, um die
Erkennung der Produkte zu wiederholen.
Oder klicken Sie auf "Abbrechen”.

0 B wome

p Die Erkennung ist fehlgeschlagen:
* Um die Erkennung zu
wiederholen, klicken Sie auf
"Neu starten".
* Um zu Schritt 1 zurickzukehren,

klicken Sie auf "Abbrechen".

\

Schritt 6: Ergebnis der Erkennung der uiber einen
2W-Funksender gesteuerten Anwendungen

9 Produkte erkennen - 2W

[

8

TaHoma Pad io hat die Produkte erfolgreich
identifiziert.

(i ) B nropaneL o

p Die Erkennung war
erfolgreich:

- Um fortzufahren,

klicken Sie auf
"Weiter".

AN BENEN NN .
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Schritt 7: Erkennung weiterer Anwendungen, die
tber einen Funksender mit Riickmeldefunktion
gesteuert werden

p Die Anlage umfasst
Anwendungen, die mit anderen
2W-Funksendern verknlpft
sind:

- Wahlen Sie den
2W-Funksender in der
Liste aus und klicken
Sie auf "OK".

- Wiederholen Sie das
Verfahren fur jeden
2W-Funksender.

o Produkte erkennen - 2W

ihn im Feld oben aus,
nd auf "OK"

hl
und klicken Sie anschlieRer

Ansonsten, klicken Sie auf "Weiter".

0 B§oma %% ) Die Anlage umfasst keine
weiteren 2W-Funksender:

- Klicken Sie auf "Weiter".

N[

~

Schritt 8: Liste der Anwendungen

Uberpriifen Sie, ob die Liste der
Anwendungen vollstandig ist:

p Die Liste ist nicht
vollstéandig und die Anlage
umfasst keine weiteren
2W-Funksender:

- Klicken Sie auf
"Weiter" und
machen Sie weiter
mit dem Kapitel
Erkennung der
Anwendungen,
die liber einen
Funksender ohne
Riickmeldefunktion
gesteuert werden.

LISTE DER PRODUKTE

HE8 B

Oximo 2 Oximo 3 Oximo 4

HE 0

Oximo 6 Awnio 1 GDO 1
LX)

Uberprifen Sie lhre Liste der Produkte.
- Um ein Produkt zu identifizieren,
umzubenennen oder zu I6schen, klicken Sie
auf sein Symbol.

- Wenn die Liste oben alle Produkte der Anlage
umfasst, klicken Sie auf "Ende".

- Wenn diese Liste nicht vollstandig ist, klicken
Sie auf "Weiter".

O | B woeme

p Die Liste ist vollstandig:
- Klicken Sie auf
"Ende" und machen
Sie weiter mit dem
Kapitel Erkennung

der Sensoren.

J

gL L L L L
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- Erkennung der Anwendungen, die dber einen Funksender

o Produkte erkennen - 1W }
mit Riickmeldefunktion gesteuert werden

In der Liste fehlen Anwendungen, die nur tber
einen 1W-Funksender gesteuert werden:
- Klicken Sie auf "Ja".

- Erkennung von neuen Anwendungen oder Anwendungen
ohne eingelernten Funksender
- Benennen, Identifizieren oder Léschen von Anwendungen
- Erkennung der Anwendungen abschlieRen
+ Erkennung der Sensoren

+ Konfiguration des Hauses

= =
+* +*

Die Liste ist nicht vollstandig und die Anlage
umfasst keinen 1W-Funksender:

- Klicken Sie auf "Nein" und machen Sie
Umfasst die Anlage nicht erkannte Produkte, Weitel' m|t dem Kap|te| Erkennung von
die von einem io-homecontrol®-Funksender

ohe Rickmeldsfunidion (W) gestevert neuen Anwendungen oder Anwendungen
werden’
ohne eingelernten Funksender.

Smoove io Smoove Origin io }

INEN RN

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
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Erkennung der io-homecontrol’-Anwendungen
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r
Schritt 2: Hinzufiigen der Anwendungen, die uiber einen Funksender ohne Riickmeldefunktion

gesteuert werden

9 Produkte erkennen - 1W
» Um Anwendungen hinzuzuflgen, die nur Uber einen
1W-Funksender gesteuert werden:
- Fudhren Sie das Verfahren durch, das fur den ausgewahlten
1W-Funksender angezeigt wird, und klicken Sie auf "OK".

ol

ACHTUNG: FlUhren Sie dieses Verfahren immer
nur mit einem Funksender auf einmal aus.

1. Driicken Sie die "PROG"-Taste |hres
io-homecontrol®-Funksenders, bis das Produkt
bzw. die Produkte eine kurze Riickmeldung
geben (ca. 2 Sekunden lang driicken).

2. Klicken Sie anschlieRend auf "OK".

ACHTUNG! Achten Sie bei diesem Schritt
darauf, dass Sie nur einen Funksender
aktivieren.

P Zu Schritt 1 (vorheriger Bildschirm) zuriickkehren:
- Klicken Sie auf "Abbrechen".

<« LEL
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a )
Schritt 3: Erkennung der

uber einen 1W-Funksender
gesteuerten Anwendungen

e Produkte erkennen - 1W

2

TaHoma Pad io sucht das Produkt bzw. die
Produkte, das/die im verwendeten
Funksender gespeichert ist/sind

Bitte warten...

Warten Sie das Ende der
Erkennung ab:
- Die Anzahl
der erkannten
Anwendungen wird
angezeigt.

Schritt 4: Ergebnis der Erkennung der iiber einen 1W-Funksender

gesteuerten Anwendungen

o Produkte erkennen - 1W

[

(%)

2

Die Erkennung der io-homecontrol®-Produkte ist
fehigeschlagen.

mit den

Ein i
ist aufgetreten.
- Klicken Sie auf "Neu starten”, um den Vorgang
zu wiederholen.

- Klicken Sie auf "Abbrechen”, um die Suche
h den Produkten zu beenden.

0 B wome ¥

p Die Erkennung ist
fehlgeschlagen:

* Um die Erkennung zu
wiederholen, klicken Sie
auf "Neu starten".

e Um zu Schritt 1
zurlickzukehren, klicken
Sie auf "Abbrechen".

ODER

o Produkte erkennen - 1W

[

o

2

TaHoma Pad io hat das Produkt bzw. die
Produkte erfolgreich identifiziert.

0 | B vome

p Die Erkennung war erfolgreich.
Die Anwendungen wurden in
der Liste des TaHoma Pad io
hinzugefugt und sie erhalten
seinen SchllUssel:

- Um fortzufahren, klicken
Sie auf "Weiter".

«LU'BL L
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~
Schritt 5: Liste der Anwendungen

Uberpriifen Sie, ob die
Liste der Anwendungen
vollstandig ist:

LISTE DER PRODUKTE

H8H8

Oximo 2 Oximo 3 Oximo 4

H O

Oximo 6 Awnio 1 GDO 1
oo

p Die Liste ist nicht
vollstandig:
- Klicken Sie auf
"Weiter".

Uberpriifen Sie Ihre Liste der Produkte.
- Um ein Produkt zu identifizieren,
umzubenennen oder zu I6schen, klicken Sie
auf sein Symbol.

- Wenn die Liste oben alle Produkte der Anlage
umfasst, klicken Sie auf "Ende".

- Wenn diese Liste nicht vollstandig ist, klicken

Sio auf Wter" - Kilicken Sie

™ Ence ) auf "Ende"

P I und machen

9 mwone : Sie weiter mit
dem Kapitel
Erkennung der
Anwendungen
abschliel3en.

p Die Liste ist
vollstandig:

Schritt 6: Erkennung weiterer Anwendungen, die liber
einen 1W-Funksender gesteuert werden

p Die Anlage umfasst weitere
nicht erkannte Anwendungen,
die nur Gber 1W-Funksender
gesteuert werden:

- Wahlen Sie den
1W-Funksender in der
Liste aus und klicken
Sie auf "OK".

- Wiederholen Sie das
Verfahren fur jeden
1W-Funksender.

o Produkte erkennen - 1W

Situo io Situo
Auto Manu io

Umfasst die Anlage nicht erkannte Produkte, die
von einem io-homecontrol®-Funksender ohne
Ruckmeldung (1W) gesteuert werden?

p Die Anlage umfasst keine
weiteren 1W-Funksender:
- Klicken Sie auf "Nein".

0 B roeme

p  Zum vorherigen Bildschirm
zurickkehren:
- Klicken Sie auf
"Abbrechen".

BLL L
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N )

Schritt 1: Erkennung neuer Schritt 2: Ergebnis der Erkennung neuer Anwendungen

Anwendungen

ODER

o Produkte erkennen - 1W e Produkte erkennen - Neue Produkte

[

9 Produkte erkennen - Neue Produkte

[

o o

10

- Benennen, Identifizieren oder Léschen von Anwendungen

- Erkennung der Anwendungen abschlieRen
+ Erkennung der Sensoren
+ Konfiguration des Hauses

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”

TaHoma Pad io sucht das Produkt bzw. die
Produkte, das/die im verwendeten Funksender
gespeichert ist/sind.

Bitte warten...

0 neue Produkte erkannt.

Klicken Sie auf "Neu starten", um die
Suche nach neuen Produkten zu
wiederholen.

Klicken Sie auf "Weiter", um den
Erkennungsprozess fortzusetzen.

O B norane

TaHoma Pad io hat Ihre Produkte erfolgreich
identifiziert.

10 neue Produkte erkannt.

O B o

«L LB

Updates der TaHoma Pad Software

. Warten Sie das Ende der
Technische Daten

p Es wurden keine neuen Anwendungen p Neue Anwendungen wurden

Erkennung ab: erkannt: erkannt und in der Liste des
- Die Anzahl e Um die Erkennung zu wiederholen, TaHoma Pad io hinzugefigt:
der erkannten klicken Sie auf "Neu starten". - Um fortzufahren, klicken
Anwendungen wird « Um zur Liste der Anwendungen Sie auf "Weiter".
angezeigt. zuriickzukehren, klicken Sie auf
\_ ) "Weiter". )
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Schritt 3 (a): Erkennung neuer, nicht eingestellter Anwendungen

(Dieser Schritt wird nur angezeigt, wenn mindestens eine erkannte neue Anwendung nicht eingestellt ist.)

ACHTUNG: Das TaHoma Pad io kann nur bereits eingestellte
Anwendungen steuern und diese Einstellungen kénnen nicht mit dem
TaHoma Pad io vorgenommen werden.

9 Produkte erkennen - Neue Produkte

@ o
NGESTELLT g INGESTELLT

Awnio Oximo 2 Oximo 2

> Um diese neuen Anwendungen hinzuzufiigen:

- Klicken Sie auf das Symbol der Anwendungen, um sie zu
identifizieren: Die ausgewahlten Anwendungen bestatigen
mit Auf-/Zubewegungen.

Die Erkennung derneven - Stellen Sie diese Anwendungen mithilfe des lokalen
io-homecontrol®-Produkte ist teilweise
fehlgeschlagen. Ihr TaHoma Pad io kann nur Funksenders e|n
Produkte steuern, die bereits eingestellt sind.
- Klicken Sie auf "Neu starten", um die Erkennung zu
wiederholen: Diese Anwendungen werden jetzt in der
Liste angezeigt.

4 —aEE >

Die angezeigten Produkte wurden nicht
eingestellt.

1. Klicken Sie auf ihr Symbol, um eine Reaktion
der Produkte auszulésen.
2. Stellen Sie die Produkte mit dem lokalen

Funksender ein und klicken Sie auf "Neu
starten".

Oder klicken Sie auf "Abbrechen".

p Um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren, ohne diese
Anwendungen in der Liste hinzuzufligen:
- Klicken Sie auf "Abbrechen".

« L B L
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Schritt 3 (b): Ubertragung des Schliissels des Ergebnis der Schliisselubertragung
TaHoma Pad io an die neuen Anwendungen
ODER
LISTE DER PRODUKTE o Sicherheitsschliissel senden e Sicherheitsschlussel senden e Sicherheitsschlissel senden
0ooo O O -
Oximo2 Oximo3 Oximo4 Oximo4 ) e
Oximo6 Awnio1 GDO 1 GDO 1
a TaHoma Pad io sendet einen neuen Die Ubertragung des Schliissels von TaHoma Ihre neuen Produkte haben den
Uberpriifen Sie Ihre Liste der Produkte. S\chemellsesst;I:IUisela i:‘n al;en :;ol::n:e der Zi?gi:szz ‘lah;nrjeuen Produkte ist :ﬁe;glecu:‘sszzlu;scile \’/:n TaHoma Pad io
;.,li;i:‘n:?niu,‘kf)sg,‘ii"‘gf;?:;"p‘CkenS,e :ﬂr\‘;au%:ﬁ?auem\./rg ok ¢ - Klicken Sie auf "Neu starten”, um den ¢ e )
auf sein Symbol. Bitte warten... V°’93"91‘f""ie‘:f:;°b‘e"-h o
T aven ur Eierngder P
@ Bwome N ¥ | @ Bwoma - 2%, || L @ Bwome - %
p Die Schlusselubertragung ist p Die Schlusselubertragung
k fehlgeschlagen: war erfolgreich:
) + Um die Ubertragung zu - Um fortzufahren,
wiederholen, klicken Sie klicken Sie auf
» Wenn die Liste der Anwendungen vollstéandig ist: auf "Neu starten". "Weiter".
- Klicken Sie auf "Weiter": Das TaHoma Pad io « Um zur Liste der
Ubertragt seinen Schlissel an die neuen Anwendungen
Anwendungen. zurtickzukehren, klicken
- Warten Sie, bis der SchlUssel Ubertragen wurde. L Sie auf "Abbrechen".

B L L
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geldscht werden:

- Klicken Sie auf das Symbol der Anwendung. Ein neuer Bildschirm wird angezeigt.

mit Riickmeldefunktion gesteuert werden [ Urbenennen i
Erkennun derAnwendgn en, die Uber einen Funksender HISTE DER PRODUKTE == E— p Um die Anwendung
g aungen, — umzubenennen:
ohne Riickmeldefunktion gesteuert werden — Klicken Sie auf
Erkennung von neuen Anwendungen oder Anwendungen % % % — " "
= Rollladen 1 Umbenennen".

ohne eingelernten Funksender
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Oximo2 Oximo3 Oximo4 Oximo 4

BE00

Oximo6 Awnio1 GDO1 GDO1

Uberpriifen Sie Ihre Liste der Produkte.
- Um ein Produkt zu identifizieren,
umzubenennen oder zu léschen, klicken Sie
auf sein Symbol.

- Klicken Sie auf "Weiter", um das Verfahren
zur Erkennung der Produkte fortzusetzen.

O E wome

Um die Anwendung zu
identifizieren:
- Klicken Sie auf
"Identifizieren".

Um die Anwendung aus der Liste
zu l6schen:

- Klicken Sie auf "Loschen".

Zum vorherigen Bildschirm
zurlckkehren:
- Klicken Sie auf "OK".

NINEN RN
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4 )
1. Moglichkeit: Anwendung

identifizieren

Ergebnis der Identifizierung

Identifizieren k ’

DIE IDENTIFIZIERUNG
IST FEHLGESCHLAGEN!

@ Hwowe oo f%
p Die Identifizierung ist
fehlgeschlagen:
* Um die Identifizierung
zu wiederholen, klicken
Sie auf "Neu starten".
* Um zum vorherigen

O  E worme

p Um die Anwendung zu

identifizieren: Blldnsckh|rrlr(1 i
- Klicken Sie auf zuruckzukehren,
"Identifizieren" klicken Sie auf
. "Abbrechen".

ODER

IDENTIFIZIERUNG

Rollladen 1

@ Hwowa oo 1%

p Die ausgewahlte Anwendung
bestatigt mit Auf-/
Zubewegungen, damit sie
identifiziert werden kann:

- Um die Auf-/
Zubewegungen zu
stoppen und zum
vorherigen Bildschirm
zuruckzukehren, klicken
Sie auf "OK".

<« LEL
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r

N\

~

2. Moglichkeit: Anwendung umbenennen

Name des Produkts

[ ) E] nroraneL o

O B nome

p Um die Anwendung umzubenennen:

- Kilicken Sie auf "Umbenennen".
- Geben Sie den Namen ein und klicken Sie auf "OK".

Der Name der Anwendung darf hdchstens 16
Zeichen umfassen. Wenn Sie mehr als 16 Zeichen
eingeben, wird eine Meldung angezeigt.

Ergebnis der Umbenennung

ODER

DIE BENENNUNG IST
FEHLGESCHLAGEN!

(i ) B wropaneL 1%

p Die Umbenennung ist

fehlgeschlagen:

* Um die Umbenennung
zu wiederholen, klicken
Sie auf "Neu starten".

* Um zum vorherigen
Bildschirm
zuruckzukehren, klicken

\_ Sie auf "Abbrechen".

Rollladen 1

p Die Anwendung wurde
umbenannt:

Um zur Liste der
Anwendungen
zuriuckzukehren,
klicken Sie auf
"OK".

«LU'BL L
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Eine Aufforderung zur
Bestatigung wird angezeigt:

B

Rollladen 1

p Um den Léschvorgang zu
bestatigen:
- Klicken Sie auf "Ja".
- Die Liste der
LOSCHEN Anwendungen wird

% angezeigt.

p Ldschvorgang abbrechen und
zum vorherigen Bildschirm

B zuruckkehren:

0 Brome 5 - Klicken Sie auf "Nein".

BLL L

- Erkennung der Anwendungen abschlieRen
+ Erkennung der Sensoren
+ Konfiguration des Hauses

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Méchten Sie "Rollladen 1" wirklich I6schen?

O B wome

p Um die Anwendung aus der Liste
zu léschen:
- Klicken Sie auf "Léschen".
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Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrafte) Anwendungen vollstandig ist: io-homecontrol® ist

» Konfiguration des TaHoma Pad io - Klicken Sie auf "Ende”. | | abgeschlossen:

* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen - Kicken Sie aufieiter” 4 gie Anlag? umfasst
Erkennung der Anwendungen, die dber einen Funksender ensorslr.]. ken Si
mit Rlickmeldefunktion gesteuert werden i een sie
Erkennung der Anwendungen, die iiber einen Funksender LISTE DER PRODUKTE [ crsrersmar [ ersrersmarr auf "Ja" und
ohne Riickmeldefunktion gesteuert werden 2 hd machen Sie
Erkennung von neuen Anwendungen oder Anwendungen % % % orodukte arkon. weiter m"_[
ohne eingelernten Funksender — e nen Soncoren erkennen dem Kapitel

Benennen, Identifizieren oder Loschen von Anwendungen D D D Erkennung der
Sensoren.

..

B

Oximo 6 Awnio 1 GDO 1
L L]

+ Erkennung der Sensoren
+ Konfiguration des Hauses

p Die Anlage umfasst

: U S e e e e b s o e e keine Sensoren:
Verwendung des TaHoma Pad io wirde erolgoih duchgelit. - Klicken Sie
Einstellungen: "Systemeinstellungen” auf "Nein'
Sie auf "Weiter". und machen
Updates der TaHoma Pad Software Woier Py Sie weiter mit
Technische Daten X B eomme ’ @ BEwome oo % dem Kapitel
i Erkennung
der Sensoren
abschlie3en.
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Erkennung der Sensoren

Schritt 1: Sensor auswahlen

o Neuen Sensor hinzufiigen .
p Die Anlage umfasst

Sensoren:

. - Wahlen Sie den
. Sensor in der

p_— Liste aus und

Sunis o klicken Sie auf

"Weiter".

Identifizieren Sie den io-homecontrol®-Sensor,

den Sie lhrer Anlage hinzufiigen méchten.

p Zum vorherigen

Bildschirm
zurlckkehren:
- Klicken Sie auf
"Abbrechen".

Schritt 2: Sensor hinzufiigen

9 Neuen Sensor hinzufiigen

i ¢
|

Thermis Wirefree io

1. Driicken Sie 2 Sekunden lang die
"PROG"-Taste Ihres io-homecontrol®-Sensors.

2. Klicken Sie anschlieend auf "OK".

ACHTUNG! Achten Sie bei diesem Schritt
darauf, dass Sie nur einen Sensor aktivieren.

» Einen Sensor hinzufligen:

- Flhren Sie das
Verfahren durch, das
fur den ausgewahlten
Sensor angezeigt
wird, und klicken Sie
auf "OK".

A ACHTUNG: Fiihren

Sie dieses Verfahren
immer nur fiir einen
Sensor auf einmal
aus.

) Zu Schritt 1 zuriickkehren:

- Kilicken Sie auf
"Abbrechen".

L

<
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Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrafte) wird identifiziert ODER ODER
: Konf|gurat|0n des TaHoma Pad |0 o N S hinzufu o Neuen Sensor hinzufiigen o Neuen Sensor hinzufiigen A
* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen ’ ’ ’
* Erkennung der Sensoren P D D D )

(%) (%) o

- Benennung der Sensoren
- Erkennung der Sensoren abschlieen

+ Konfiguration des Hauses

Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Es wurden mehrere Sensoren gleichzeitig
aktiviert.

- Klicken Sie auf "Neu starten", um das
Verfahren mit einem einzigen aktivierten
Sensor zu wiederholen.

- Klicken Sie auf "Abbrechen", um die Suche
nach den Sensoren zu beenden.

TaHoma Pad io hat den Sensor erfolgreich
identifiziert.

Die Erkennung der
-homecontrol®-Sensoren ist

io
fehlgeschlagen.

Ein Kommunikationsproblem mit den
Sensoren ist aufgetreten.

Kiicken Sie auf "Neu starten", um den
Va wiederholen. Oder klicken
Sie auf "Abbrechen”.

TaHoma Pad io sucht den
io-homecontrol®-Sensor, den Sie gerade
aktiviert haben...

0 Hiome E 0 B
P PO P Die Identifizierung des P Mehrere Sensoren wurden D Der Sensor wurde erfolgreich
1 ‘ Sensors ist fehlgeschlagen: gleichzeitig aktiviert: identifiziert:
e Um die Identifizierung zu ¢« Um das Verfahren zu « Um fortzufahren, klicken Sie

wiederholen, klicken Sie wiederholen, klicken Sie auf "Weiter".

Warten Sie das Ende auf "Neu starten". auf "Neu starten". + Um mit der Erkennung der

der Identifizierung ab. * Um zu Schritt 1 * Um zu Schritt 1 Sensoren fortzufahren,
zurtickzukehren, klicken zuriickzukehren, klicken ohne diesen Sensor
Sie auf "Abbrechen’. Sie auf "Abbrechen". umzubenennen, klicken Sie

\_ AN auf "Abbrechen". Y,
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r

Schritt 5: Sensor umbenennen

"Sunis wirefree” UMBENENNEN
|

e &

p Sensor umbenennen:
- Geben Sie den
Namen ein und

klicken Sie auf "OK".

Der Name eines
Sensors darf hochstens
16 Zeichen umfassen.
Wenn Sie mehr als

16 Zeichen eingeben,
wird eine Meldung
angezeigt.

) Verfahren beenden,
ohne den Sensor
umzubenennen:

- Klicken Sie auf
"Abbrechen".

(

Ergebnis der Umbenennung
ODER

DIE BENENNUNG IST
FEHLGESCHLAGEN!

Rollladen 1

) Die Umbenennung ist

fehlgeschlagen:

* Um die Umbenennung
zu wiederholen, klicken
Sie auf "Neu starten".

* Um das Verfahren
abzuschlieen und
den Sensor nicht
umzubenennen, klicken

\_ Sie auf "Abbrechen".

e Neuen Sensor hinzufiigen

0 B wvome

) Der Sensor wurde
umbenannt:

* Um einen weiteren
Sensor hinzuzufigen,
klicken Sie auf "Ja".

* Um das Verfahren
zu beenden, klicken
Sie auf "Nein" oder
"Abbrechen".
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Erkennung der Sensoren abschlieRen

Wenn alle Sensoren erkannt
wurden:
- Kilicken Sie auf "Nein".

6 Neuen Sensor hinzufiigen

N

Sunis io

Méchten Sie einen anderen Sensor hinzufiigen?

Abbrechen

0 B wome L¥

N\

Die Erkennung der Sensoren ist
abgeschlossen:
- Klicken Sie auf "Weiter".

4 N
D ERSTER START

3]

Sensoren erkennen J

Die Erkennung der Sensoren der Anlage
wurde erfolgreich durchgefuihrt.

(

Der nachste Schritt umfasst die
Konfiguration des Hauses:
- Klicken Sie auf "Weiter" und
machen Sie weiter mit dem
Kapitel Konfiguration des Hauses.

D ERSTER START

-

Mein Haus konfigurieren

. Mein Haus konfigurieren
Bilden Sie Ihr Haus nach

. Ordnen Sie jedem
Stockwerk die R&dume zu

. Ordnen Sie den Raumen
die Produkte zu

Weiter

Kﬂ B nropaneL ﬁ/

Weiter
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Die Konfiguration des Hauses ermoglicht, die erkannten io-homecontrol®-Anwendungen im Haus zu platzieren und
ihre Standorte sichtbar zu machen. Diese Anwendungen kénnen dann Uber das Ment "MEIN HAUS" pro Etage und
Raum problemlos angezeigt und identifiziert werden, um ihre Position zu Uberprufen oder um sie direkt anzusteuern.

(1) Der erste Schritt besteht im Entwurf des "Hauses", wobei die vorhandenen Etagen und AuBenbereiche in einer
Liste ausgewahlt werden (aktivieren Sie die Kastchen der gewinschten Bereiche, damit sie angezeigt werden,
Bsp.: Erdgeschoss, erster Stock, Terrasse, Anbau usw.).

9 Anschlief3end werden jeder Etage (oder jedem Aul3enbereich) die entsprechenden Raume zugeordnet (Bsp.: dem Anbau
die Garage, dem ersten Stock das Schlafzimmer der Eltern und ein Kinderzimmer, der Terrasse eine Pergola usw.).

€ Dann werden die Anwendungen auf die einzelnen Raume verteilt (Bsp.: das Garagentor fiir die Garage, ein
Rollladen fur das Schlafzimmer der Eltern und ein weiterer fur das Kinderzimmer, eine Markise fur die Pergola usw.).

Die bei der ersten Inbetriebnahme gespeicherte Konfiguration des Hauses kann spater nach Bedarf geandert werden
(siehe Kapitel Einstellungen: "Systemeinstellungen” > "Haus").

nen Sie den Raumen die Produkte zu A

A

Erster STOCK

ERDGESCHOSS
@ crster sTock
VLLERGESCHC’SS

GARTEN - -

ANBAU

’ inuny
-
eiter

\ﬂ = R

Konfiguration der Etagen Konfiguration der Konfiguration der Anwendungen
und Auflenbereiche R&ume pro Etage pro Raum und AuBenbereich
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+ Konfiguration des TaHoma Pad io -
o Erkennung der iO-homecontr0|®-AnwendUngen D ERSTER START | jErerstock D ERSTER START D ERSTER START
* Erkennung der Sensoren - k - -
* Konfiguration des Hauses Haus Konfgurren s Haus Konurren
Bilden Sie Ihr Haus nach GARTEN Bilden Sie Ihr Haus nach Bilden Sie Ihr Haus nach
- Konfiguration der Raume pro Etage ‘:‘DACHGESCHOSS ﬁ‘“ B4 orcrescross B oxcroesaross
- Konfiguration der Anwendungen pro Raum und [ Jeveerss i I 2vetersroc [ Jawotersrock
I:‘ Er TocK Erster STOCK I:\ Erster STOCK

Aullenbereich

ERDGESCHOSS

ERDGESCHOSS ERDGESCHOSS

Verwendung des TaHoma Pad io %:;j:““"ss - a %:;ZZ?CHOSS
Einstellungen: "Systemeinstellungen” %Tm‘\\-' o ' a B
ANBAU X B ANBAU
Updates der TaHoma Pad Software g F* L m- F L
Technische Daten — «a>» ] =t a» e &S
O B woree Fol (i ) B nFopaneL Fo O B e \ ﬁ/
1) Klicken Sie auf die Etagen, um sie auszuwahlen (klicken Sie erneut darauf, k
um die Auswahl riickgangig zu machen): Dachgeschoss, zweiter Stock, erster A
Stock, Erdgeschoss, Kellergeschoss, Terrasse, Garten, Anbau. 2) Klicken Sie nach der

- Die ausgewahlten Etagen werden aktiviert; die Anlage und das "Haus" f\uswahl"der I%tag_en (El'es
werden mithilfe eines Symbols angezeigt. Hauses" auf "Weiter".
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N\
Der nachste Liste der verfligbaren Raume:
Schritt umfasst die

Konfiguration der
Raume pro Etage:
- Klicken Sie auf
"Weiter".

Bibliothek Spielzimmer Salon

D ERSTER START

Waschkiiche

Mein Haus konfigurieren

R Mein Haus konfigurieren
Bilden Sie Ihr Haus nach

) Ordnen Sie jedem
Stockwerk die Raume zu

R Ordnen Sie den Raumen
die Produkte zu

Treppe

3

Wohnzimmer 1 Kiiche 1 WC 2

= Jen
[N

; 1 Talal |
0 B woma fESnLTE
H . AW W
T
[ [
IHE. ____
UHEF AnD
Heimkino Esszimmer 1 Bad
Hi-Fi / Fernseher Esszimmer 2 Schlafzimmer 1

3

Kinderzimmer 1

Kinderzimmer 2

&

Babyzimmer

Garage 1

‘al

Garage 2

Balkon

Wintergarten

Pergola

L

<
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Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) Etagen, indem Sie die Symbole der RGume in die [ crren
« Konfiguration des TaHoma Pad io Etagen ziehen: o A
* Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen Mein Hes kongureren
> Erkennung der SenSOI'en Ordnen Sie jedem Stockwerk die Réume zu & _J

A

+ Konfiguration des Hauses
- Konfiguration der Etagen und AuBenbereiche

D
T
¥

1

L

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

- Konfiguration der Anwendungen pro Raum und [ ersrensmr r
: 0

AufSenbereich . Zwischen den Etagen wechseln: - =
. Mein Haus konfigurieren . . . . . A IR
Verwendung des TaHoma Pad io ‘/M/ Ll Klicken Sie auf die Pfeile. . :

Einstellungen: "Systemeinstellungen” @ oo e

s Raume auswahlen: a [l 16 B \Oé'NFOPANﬂ#/
Updates der TaHoma Pad Software E g m g i Ail Scrollen Sie durch die Liste. EmEEmE

Technische Daten

L D IEE .. p Nach der Platzierung
R o aller Rdume:
................................................... — s =
v == M - Klicken Sie auf
,,,,,,,, "0 B &) "Weiter".
o B NFoPANEL i '
' ‘ Einen Raum aus einer Ra.lum umbenennen: ) Zum vorherigen Schritt
Etage entfernen: Ziehen Klicken Sie auf den Namen suriickkehren:
Sie ihn in den Papierkorb des Raums und geben Sie - Klicken Sie auf
(der Raum wird nicht aus dem den neuen Namen Uber die "Zuriick".

\_ TaHoma Pad io gelscht). Tastatur ein. JAN )




-TaHoma Pad io -

Inhalt Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrdfte)
Einleitung Konfiguration des Hauses
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Das TaHoma Pad io im Detail Der nachste Platzieren Sie die Anwendungen der Liste in den verschiedenen Radumen und Aul3enbereichen
. . . Schritt umfasst des "Hauses", indem Sie ihre Symbole dorthin ziehen:

Erste .Inbet.rlebnahme (nur fiir Fachkréfte) die Konfiguration | |
+ Konfiguration des TaHoma Pad io der Anwendungen Eine _Anwegdung kann m;mc:r
. e ®_ nur einem Raum zugeorane

Erkennung der io-homecontrol®~Anwendungen pro Raum gnd werden. Einem Raum kdnnen
» Erkennung der Sensoren AuBenbereich: héchstens 100 Anwendungen ]
+ Konfiguration des Hauses - Klicken Sie auf zugeordnet werden.

- Konfiguration der Etagen und AuRenbereiche "Weiter".

- Konfiguration der R&ume pro Etage [ ersrersmarr _J

[ eesrersmse - Anwendungen auswahlen: Scrollen Sie durch die Liste.
o Haus konfigurieren
Verwendung des TaHoma Pad io | Oxtan i o Rurendi Profuio s v
Einstellungen: "Systemeinstellungen” ,@ o e ot @ ersrensrock @/ Die Anzahl der einem Raum hinzugefiigten
o= - S Anwendungen wird in einem Kreis angezeigt.
Updates der TaHoma Pad Software i [r— e B I
Technische Daten W= [ ok In einem Raum platzierte Anwendungen anzeigen: Klicken Sie auf
= \k{ ” ,, das Symbol des Raumes, ein Fenster wird angezeigt:

» Scrollen Sie durch die Liste, wenn mehr als

b— _ 3 Anwendungen vorhanden sind.
0 Erowe 4o f2 0 B iome ‘ + Um eine Anwendung aus dem Raum zu

entfernen, ziehen Sie sie in den Papierkorb
(die Anwendung wird dabei nicht aus dem
TaHoma Pad io geldscht).

e SchlieRen Sie das Fenster, indem Sie auf
das Kreuz klicken. )




-TaHoma Pad io -

Inhalt Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrifte)
Einleitung Konfiguration des Hauses
Sicherheitshinweise Konfiguration der Anwendungen pro Raum und AuRenbereich
Voraussetzungen
e g N N (o o . 3
Das TaHoma Pad io im Detail Die Konfiguration des Hauses Die Startseite wird angezeigt:
: . . ist abgeschlossen: - Die Einstellungen werden
Erste llnbet.rlebnahme (nur fiir Eachkraﬁe) O A  Klicken Sie auf "Ende". gespeichert und das TaHoma Pad io A
« Erkennung der io-homecontrol®-Anwendungen s Konfaurren - Machen Sie weiter mit dem Kapitel
. Erkepnung der Sensoren y @ Verwendung des TaHoma Pad io. |
+ Konfiguration des Hauses
- Konfiguration der Etagen und AuRenbereiche v ﬁ O [ evsrersmer
- Konfiguration der Raume pro Etage e o wwarononn SOMFY. I 05:36 al
\/ % gred;?gdizedis Raumen S:Znaeﬁzvgreawsch :bge;ecnhlglsrsein e
Verwendung des TaHoma Pad io o TaHoma Pad io Einstellungen
. n N n e Produkte erkennen
Einstellungen: "Systemeinstellungen @ Hwowa oo 2% P
Updates der TaHoma Pad Software P——
Technische Daten ) Nach der Platzierung .
aller Anwendungen: r 3
- Klicken Sie auf @ Hwomwe \ oo L% 4
"Weiter". | | o

MEINE WOCHE MEINE SENSOREN
. (®Ein ()Aus (®Ein ()Aus
p Zum vorherigen Schritt
zurtickkefren: N @ Bwoewe o g%
- Kiicken Sie auf g\ : :
"Zuruck".
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L]
Startseite
r
1
(" o vomonsy sOmfy. (ﬁ{) 09:3;— c
I
I——
MEIN HAUS MEINE SZENARIEN
. 5
&)
MEINE WOCHE MEINE SENSOREN
(®Ein ()Aus (®Ein ()Aus
KO | B INFOPANEL o3 k)

(El'%

Mittwoch, 12.06.2013 k

. Statusanzeige der Akkuladung: Das Symbol zeigt die

verbleibende Akkuladung an. Wenn die Akkuladung zu niedrig ist,
bleibt das Fenster angezeigt: Laden Sie das TaHoma Pad io auf
(indem Sie es in den Tischstander oder die Wandhalterung stellen,
es an der Spannungsversorgung anschlieBen oder mithilfe des
USB-Kabels mit einem Computer verbinden).

. Datum und Uhrzeit: Die Uhrzeit bleibt angezeigt. Wenn Sie auf

das Symbol klicken, wird das Datum angezeigt. Die Einstellung
des angezeigten Datums- und Uhrzeitformats erfolgt im Menii
"Systemeinstellungen" > "Pad" > "Einstellungen".

. "MEIN HAUS": Zur Uberpriifung der Position der Anwendungen

und/oder direkten Bedienung einer Anwendung.

. "MEINE SZENARIEN": Zur Erstellung eines neuen Szenarios

und/oder Anzeige, sofortigen Ausfiihrung oder Anderung
vorhandener Szenarien.

. "AUTO Ein/Aus" (Meine Woche): Zur Aktivierung/Deaktivierung

des Automatikbetriebs der Wochenabldufe. Im Automatikbetrieb
werden die fiir die einzelnen Wochentage programmierten
Szenarien automatisch gestartet.

. "MEINE WOCHE": Zur Programmierung des Wochenablaufs,

indem ausgehend von Szenarien Tagesablaufe erstellt und

auf die Wochentage Montag bis Sonntag verteilt werden. Die
Tagesablaufe entsprechen einer Folge von Szenarien, die erstellt
und so programmiert werden, dass sie zu einer vorgegebenen
Uhrzeit gestartet werden. Der Wochenablauf entspricht der

Programmierung der erstellten Tagesablaufe fiir die 7 Wochentage.

L

<
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Startseite

r

g sOmfy.

MEIN HAUS

10} 09:36\

MEINE SZENARIEN

MEINE WOCHE

(®Ein ()Aus

MEINE SENSOREN

(®Ein () Aus

7. "AUTO Ein/Aus" (Meine Sensoren): Zur Aktivierung/Deaktivierung des
Automatikbetriebs der Sensoren.

8. "MEINE SENSOREN": Zur Einstellung des Schwellenwerts der
Windsensoren und zur individuellen Aktivierung/Deaktivierung der
Sensoren (mit Ausnahme der Windsensoren), zur Programmierung ihrer
Aktivierung (Zeitraume und Wochentage) und/oder zur Auslésung von
Vorgangen, die an die aufgezeichneten Daten dieser Sensoren gebunden
sind.

9. Kontexthilfe: Zur Anzeige einer Liste nummerierter Erléuterungen,
die die wichtigsten Vorgénge beschreiben, die auf dem Bildschirm
ausgefiihrt werden kénnen.

10. "INFOPANEL": Zur Anzeige der Vorgange, die wahrend der letzten
7 Tage ausgeflihrt wurden ("Historie"), die derzeit ausgeflihrt werden
("In Arbeit") und die fiir einen spateren Zeitpunkt des Tages programmiert
sind ("Geplant").

11. "In Arbeit": Wenn ein manueller oder automatischer Vorgang gestartet
wurde, zeigt die Schaltflache "Infopanel”, dass ein Vorgang ausgefiihrt wird,
und die Schaltflache "Stoppen” ist aktiv. Wenn Sie auf die Schaltflache
klicken, wird das Fenster "In Arbeit" des Mends "Infopanel" angezeigt.

12. Schaltflache "Stoppen": Wenn ein manueller oder automatischer
Vorgang ausgefiihrt wird, kdnnen Sie durch Anklicken der Schaltflache
"Stoppen" alle laufenden Vorgange stoppen.

13. "Geplant": Wenn ein Vorgang fiir einen spateren Zeitpunkt des Tages
programmiert ist, zeigt die Schaltflache "Infopanel" eine Uhr und den
Namen des geplanten Szenarios an. Die Schaltflache "Stoppen" ist nicht
aktiv.

14. "SYSTEMEINSTELLUNGEN": Fir den Zugriff auf die Bildschirme zur
Konfiguration des TaHoma Pad io, der Produkte (Anwendungen und
Sensoren) und des Hauses.

>

L
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io

Einleitung "MEIN HAUS"

Sicherheitshinweise
Voraussetzungen

Das TaHom? Pad io im Detail Wenn Sie auf "MEIN HAUS" klicken, werden die Liste der verschiedenen Elemente des "Hauses" und
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) darunter die enthaltenen Anwendungen angezeigt:

Verwendung des TaHoma Pad io * in der Mitte wird "Mein Haus" gezeigt,
« Startseite + links davon die Etagen und zwischen den einzelnen Etagen die Raume,

» rechts davon die Anwendungstypen.
1) Klicken Sie auf das Symbol einer Anwendung, um deren Position

Mit diesem Meni konnen Sie die Position der Anwendungen kontrollieren und die Anwendungen
direkt ansteuern.

Beschreibung der Szenarien, Tages- und W OTARTSENE-WENHAUS [} o3 | (M STARTSETE.MEWKAUS I oo _
Wochenablaufe anzuzeigen.

"MEINE SZENARIEN" 2) Geben Sie die gewlinschte Position an, um diese Anwendung —J
"MEINE WOCHE" oder alle Anwendungen dieses Typs direkt anzusteuern.

"MEINE SENSOREN" v

p Die angegebene Position allen
Anwendungen desselben Typs

ROLLLADEN

"INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen" % % % _%_/r [ zuordnen: _ ) )
Updates der TaHoma Pad Software = = ] licken Sie aufAlle O
Technische Daten :: p Die angegebene Position nur dieser
- —— Anwendung zuordnen:
e v - Klicken Sie auf "OK".
0 Biowe 3
«@x» P Zum vorherigen Bildschirm
- Das Symbol "!" verweist auf 0 Wwome R zurtickkehren:
ein Anwendungsproblem, das l ; - Klicken Sie auf "Abbrechen".
im "INFOPANEL" ("Historie")
erlautert wird. Informationen zur Anderung der Etagen, Rdume und Anwendungen von "MEIN

\_ HAUS" finden Sie im Kapitel Einstellungen: "Systemeinstellungen” > "Haus". )
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
Einleitung "MEIN HAUS"
Sicherheitshinweise s ~N
Voraussetzungen Sonderfall eines Antriebs oder Empféangers, der durch einen lokalen Funksender blockiert wurde
Das TaHoma Pad io im Detail ACHTUNG: Wenn bei der Bedienung einer Anwendung, der Antrieb oder Empfanger dieser Anwendung vom
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) A lokalen-Funksender auf manuell gestellt wurde, erscheint folgender Bildschirm:
Verwendung des TaHoma Pad io A
« Startseite
p Befehl mit dem TaHoma Pad io _J
Beschreibung der Szenarien, Tages- und ausfiihren und die Anwendung
Wochenablaufe ansteuern, obwohl sie lokal blockiert )

wurde:
- Klicken Sie auf "OK".

"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"
"INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

A

ANTRIEB GESPERRT

I Produt "ROLLLADEN" st im manslien ) Zum vorherigen Bildschirm
A zuriickkehren und die lokal blockierte
dennoch bedienen méchten, klicken Sie auf

o Anwendung nicht ansteuern:
- Klicken Sie auf "Abbrechen".

O B norae e

Wenn mehrere Anwendungen lokal blockiert wurden, erscheint pro Anwendung eine Informationsanzeige und Sie werden fir
jede blockierte Anwendung gefragt, ob der Befehl trotzdem ausgefiihrt werden soll.
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io

Einleitung Beschreibung der Szenarien, Tages- und Wochenablaufe

Sicherheitshinweise ° Ein Szenario ist eine Liste mit einer oder mehreren Anwendungen, fur die eine gewinschte Position angegeben wird.
Voraussetzungen Wird das Szenario gestartet, nehmen die gewahlten Anwendungen die gewiinschte Position ein.

Das TaHoma Pad io im Detail Ein erstelltes Szenario kann mit dem Meni "MEINE SZENARIEN" direkt gestartet werden (siehe Kapitel Starten und

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkrafte) Stoppen eines Szenarios).

Verwendung des TaHoma Pad io Zur automatischen Steuerung der Anwendungen des Hauses konnen die erstellten Szenarien auch so programmiert
. Startseite werden, dass sie zu einem bestimmten Zeitpunkt des Tages gestartet werden.

"MEIN HAUS" % Dazu missen Sie typische Tagesablaufe erstellen, indem Sie die auszufiuhrenden Szenarien und die genaue Uhrzeit
fur ihren Start angeben.

Anschlieend mussen Sie einen typischen Wochenablauf erstellen, indem Sie die erstellten Tagesablaufe auf die
©

"MEINE SZENARIEN" Wochentage verteilen (es ist nicht notwendig, jeden Wochentag zu programmieren).
"MEINE WOCHE" Sie kénnen bis zu 4 Wochenablaufe programmieren, aber es kann immer nur 1 Wochenablauf auf einmal aktiviert
"MEINE SENSOREN" werden.
"INFOPANEL"
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
TechnischeDaten S .
N
Evkg NEUES SZENARIO -
- e % s ‘L!?ﬁ o
(@ B wome ) Kiiche Alex 00 \0 Fpv— #/
Anwendung Szenario: Wahl der Anwendung Tagesablauf: Wahl des Wochenablauf: Wahl des

und der gewtinschten Position Szenarios und der Uhrzeit Tagesablaufs und des
fir seinen Start zugehdrigen Wochentags
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
Einleltung "MEINE SZENARIEN"
Sicherheitshinweise e
Voraussetzunaen Mit diesem Menu konnen Sie ein neues Szenario erstellen und/oder vorhandene Szenarien
g — . anzeigen, direkt ausfiihren oder andern.
Das TaHoma Pad io im Detail Ein Szenario ist eine Liste mit einer oder mehreren Anwendungen, fiir die eine gewiinschte Position
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) MEWESZEN;\\;EN angegeben wird. Wird das Szenario gestartet, nehmen die gewahiten Anwendungen die gewinschte
Verwendung des TaHoma Pad io Position ein.
» Startseite Wenn Sie auf "MEINE SZENARIEN" klicken, wird folgender Bildschirm angezeigt:
« "MEIN HAUS"
« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
WOChenablane & sTARTSEITE - vEINE szenarien TP 0930 } Ein Szenario direkt starten oder StOppenZ
_ Starten und Stoppen eines Szenarios - Siehe Kapitel Starten und Stoppen eines Szenarios.
- Erstellung eines neuen Szenarios
- Anderung eines Szenarios . )
o enlene e enaTos p Ein neues Szenario erstellen:
« "MEINE WOCHE" . - Siehe Kapitel Erstellung eines neuen Szenarios.
> "MElNE SENSOREN" jetzt ausfihren
* "INFOPANEL" P - . . oL
. . . . ° ) Ein bereits erstelltes Szenario andern:
BlIS UG eI YStEmeiTtellanaen - - Siehe Kapitel Anderung eines Szenarios.
Updates der TaHoma Pad Software f
U PRl @ Bwowa o %) p Ein Szenario l6schen:
- Siehe Kapitel Léschen eines Szenarios.
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io

Einleitung "MEINE SZENARIEN"

Sicherheitshinweise Starten und Stoppen eines Szenarios

Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail » Ein Szenario sofort starten:

- Scrollen Sie durch die Liste, um das Szenario auszuwahlen.
- Ziehen Sie das Symbol des Szenarios auf den Szenarienplayer.
- Das Szenario wird gestartet und ein Pfeil bewegt sich entlang der Linie um

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

y Startselte & STARTSEITE - MEINE szenarien TP 0999 den Player
* "MEIN HAUS" _ - Wenn das Szenario abgeschlossen ist, wird das Symbol aus dem Player entfernt. -
« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN" —J
- Erstellung eines neuen Szenarios jetzt ausfuhren v
- Anderung eines Szenarios -~ @ Bis zu 4 Szenarien kénnen auf dem Player
- Loschen eines Szenarios ° angezeigt werden. Das erste Szenario wird
"MEINE WOCHE" o - gestartet und sein Symbol wird entfernt,
"MEINE SENSOREN" W fm wenn der Vorgang abgeschlossen ist. Dann
"NFOPANEL" 1 : rlckt das zweite Szenario nach vorn und wird
@ Hrowe oo X gestartet usw.

Einstellungen: "Systemeinstellungen" » Ein Szenario sofort stoppen:
Updates der TaHoma Pad Software - Klicken Sie auf "Stoppen" unterhalb der Leiste des Szenarienplayers.

Technische Daten - Das Szenario wird gestoppt und das Symbol wird aus dem Player entfernt.

@ Wurden mehrere Szenarien auf den Player

- Klicken Sie am unteren Bildschirmrand auf gezogen, wird nur das erste Szenario

"Stoppen", um alle Szenarien der Liste und gestoppt, wenn Sie auf "Szenarien stoppen"”
alle laufenden Vorgange zu stoppen. klicken. Dann riickt das zweite Szenario nach
\_ vorn und wird gestartet usw. )
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
mn n
Einleitung MEINE SZENARIEN
Sicherheitshinweise Starten und Stoppen eines Szenarios
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Sonderfall eines Antriebs oder Empfingers, der durch einen lokalen Funksender blockiert wurde
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
. ACHTUNG: Wenn beim Starten eines Szenarios ein Antrieb oder Empfanger vom lokalen Funksender auf A

Verwendung des TaHoma Pad io A manuell gestellt wurde, erscheint folgender Bildschirm:
« Startseite
« "MEIN HAUS" _J
« Beschreibung der Szenarien, Tages- und

Wochenablaufe ) Befehl mit dem TaHoma Pad io T

ausfuhren und die Anwendung
ansteuern, obwohl sie lokal blockiert
wurde:

- Klicken Sie auf "OK".

"MEINE SZENARIEN"

- Erstellung eines neuen Szenarios
- Anderung eines Szenarios
- Loschen eines Szenarios

"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"
"INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen'
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

A

ANTRIEB GESPERRT

Ihr Produkt "ROLLLADEN" ist im manuellen
Modus verriegelt und kann nur tiber den

P Zum vorherigen Bildschirm
zurUckkehren und die lokal blockierte
Anwendung nicht ansteuern:

- Klicken Sie auf "Abbrechen".

Funksender bedient werden. Wenn Sie es

dennoch bedienen machten, klicken Sie auf

O | B o

Wenn mehrere Anwendungen des Szenarios lokal blockiert wurden, erscheint pro Anwendung eine Informationsanzeige und
Sie werden fir jede blockierte Anwendung gefragt, ob der Befehl trotzdem ausgefiihrt werden soll.
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
Einleitung "MEINE SZENARIEN"
Sicherheitshinweise Erstellung eines neuen Szenarios
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Ein neues Szenario erstellen: Ein Szenario kann bis zu 100 Anwendungen umfassen.
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) 1) Klicken Sie auf das Symbol "Neues Sle konnen bis zu 40 Szenarien erstellen.
Verwendung des TaHoma Pad io Szenario’, um den B|IQSchlrm fu.r die 3) Klicken Sie auf das Symbol einer Anwendung im
: Erstellung eines Szenarios anzuzeigen. .
« Startseite neuen Szenario.
* "MEIN HAUS" . 2) Ziehen Sie die Symbole der zu steuernden Anwendungen in 4) Geben Sie die gewiinschte Position fiir die -
« Beschreibung der Szenarien, Tages- und den gestrichelten Rahmen "Neues Szenario". Ausfiihrung des Szenarios an.
Wochenablaufe O bene Posit |
"MEINE SZENARIEN" - Nach der Platzierung einer > alllz:z\gr;svgeendeunne er?smon
- Starten und Stoppen eines Szenarios ; i Wi RORLEARER gen
Anwendung im Szenario wird desselben Typs in diesem
ihr Symbol in der Liste heller. Szenario zuordnen: v

NEUES SZENARIO

ALLE PRODUKTE : %

i Steckdose ~ Zimmer

% % i o N
immer
X
oo

- Anderung eines Szenarios
- Ldschen eines Szenarios

"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"
"INFOPANEL" Kiiche

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

- Klicken Sie auf
"Alle OK".

Kiiche Andere Wohnzimmer

p Die angegebene Position
nur dieser Anwendung

zuordnen:
Klicken Sie auf "OK".

O B o e

NEUES SZENARIO -~ -

Steckdose zi
Kiche A\

Terrassen-  Kilche
markise

» Zum vorherigen Bildschirm
- Eine Anwendung aus einem Szenario zuriickkehren:

_____________________________________________________ entf(.arnen: Ziehen Sie sie in den - Klicken Sie auf
0 Bwowe Papierkorb (die Anwend}mg wird nicht aus "Abbrechen”.
\_ dem TaHoma Pad io geldscht). )
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
mn n
Einleitung MEINE SZENARIEN
Sicherheitshinweise Erstellung eines neuen Szenarios
Voraussetzungen
gen - Ve
Das TaHoma Pad io im Detail o
Das erstellte Szenario wird
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) Name des Szenarios gespeichert.
. I - . . agw .
Verwendung des TaHoma Pad io _| % % Wﬁ Es eLrh?Itccljle gachstg Position in A
T er |s: e|: zSe_ne;rlenr;
" " crolien ole aurc
* "MEIN HAUS . die Liste, um alle —J
* Beschreibung der Szenarien, Tages- und Szenarien anzuzeigen.
Wochenablaufe )
"MEINE SZENARIEN"
- Starten und Stoppen eines Szenarios & STARTSEITE - e szenARiy TP 0536
abc
- Apderung eines Szengrlos
- Ldschen eines Szenarios —— | : ‘
"MEINE WOCHE" 0 Wrme 0 Wrme A A4
"MEINE SENSOREN" ) Szenario speichern: .
"INFOPANEL" ) Nach der Platzierung aller - Geben Sie den Namen ein
Einstellungen: "Systemeinstellungen" Anw?ndur:lgenpun(_jt.Angabe ihrer und klicken Sie auf "OK". -
gewunschten Fositionen: Der Name eines Szenarios darf °
Updates der TaHoma Pad SOftware - Klicken Sie auf "OK". @ hochstens 20 Zeichen umfassen. S
Technische Daten Wenn Sie mehr als 20 Zeichen fm
) ) eingeben, wird eine Meldung angezeigt. | | | .
» Zum vorherigen Schritt 0 B rowe 1)
zuruckkehren: p Zum vorherigen Schritt
- Klicken Sie auf zurickkehren:
"Abbrechen". - Klicken Sie auf "Abbrechen".

- L L J
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)

Verwendung des TaHoma Pad io

« Startseite

« "MEIN HAUS"

« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe

"MEINE SZENARIEN"
- Starten und Stoppen eines Szenarios
- Erstellung eines neuen Szenarios

- Ldschen eines Szenarios
"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"
"INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Verwendung des TaHoma Pad io

"MEINE SZENARIEN"

Anderung eines Szenarios

[
Ein bereits erstelltes Szenario andern:

1) Klicken Sie auf das Symbol des zu
andernden Szenarios, um den Bildschirm des
Szenarios anzuzeigen.

2) Ziehen Sie die Symbole der hinzuzufigenden Anwendungen in
den gestrichelten Rahmen des Szenarios.

- Nach der Platzierung einer
Anwendung im Szenario wird
ihr Symbol in der Liste heller.

NEUES SZENARIO A -~~~

= % ‘

| Steckdose  Zimmer
. Kiiche Alex

ALLE PRODUKTE

immer
oo

Kiiche Andere Wohnzimmer

O B vorme

Eine Anwendung aus einem Szenario
entfernen: Ziehen Sie sie in den

: Papierkorb (die Anwendung wird nicht aus
\_ | dem TaHoma Pad io geldscht).

@ Ein Szenario kann bis zu 100 Anwendungen umfassen.
Sie kdnnen bis zu 40 Szenarien erstellen.
3) Klicken Sie auf das Symbol der Anwendung,
die dem Szenario hinzugefugt oder die geandert
werden soll.

4) Geben Sie die gewlinschte Position fir die
Ausflhrung des Szenarios an oder andern Sie sie.

p Die angegebene Position
allen Anwendungen
desselben Typs in diesem
Szenario zuordnen:

- Klicken Sie auf
"Alle OK".

ROLLLADEN

p Die angegebene Position
nur dieser Anwendung

v zuordnen:

- Klicken Sie auf "OK".

[ ] B nFoPanEL ol

p Zum vorherigen
Bildschirm zurltickkehren:
- Klicken Sie auf
"Abbrechen".

L

<
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)

Verwendung des TaHoma Pad io

« Startseite

« "MEIN HAUS"

« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe

"MEINE SZENARIEN"
- Starten und Stoppen eines Szenarios
- Erstellung eines neuen Szenarios

- Ldschen eines Szenarios
"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"
"INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Verwendung des TaHoma Pad io

"MEINE SZENARIEN"

Anderung eines Szenarios

r

ALLE PRODUKTE

Kiiche Andere  Wohnzimmer

mmmmmmm

i B =

» Nach der Platzierung aller
Anwendungen und Angabe ihrer
gewlnschten Positionen:

- Klicken Sie auf "Weiter".

» Zum vorherigen Schritt
zuruckkehren:
- Klicken Sie auf
"Abbrechen".

N\ J

Name des Szenarios

O B vome

P Anderungen des Szenarios speichern:
- Behalten Sie den Namen bei
oder andern Sie ihn und klicken
Sie auf "OK".
Der Name eines Szenarios darf
hochstens 20 Zeichen umfassen.

Wenn Sie mehr als 20 Zeichen
eingeben, wird eine Meldung angezeigt.

p Zum vorherigen Schritt zurlickkehren:

- Klicken Sie auf "Abbrechen".

Das geanderte Szenario wird
gespeichert.

@ STARTSEITE - MEINE SZENARIEN [Cikacaes

0 B w~ome e

>

_J
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
Einleitung "MEINE SZENARIEN"
Sicherheitshinweise Léschen eines Szenarios
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Ein Szenario I6schen:
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io 1) Ziehen Sie das Symbol des zu l6schenden 2) Eine Aufforderung zur Bestatigung wird angezeigt:
« Startseite Szenarios aus der Liste in den Papierkorb.
« "MEIN HAUS"
* Beschreibung der Szenarien, Tages- und et e sacany I 655
Wochenablaufe ) Léschvorgang des Szenarios
"MEINE SZENARIEN" bestatigen:
- Starten und Stoppen eines Szenarios - Klicken Sie auf "Ja".
- Erstellung eines neuen Szenarios A - Die Liste der
- Anderung eines Szenarios LOACNEN Anwendungen wird
jetzt ausfiihren ange e t
"MEINE WOCHE" S (p) geeel
"MEINE SENSOREN" ° o
"INFOPANEL" ) Loschvorgang abbrechen und
. " . " herigen Bildschirm
Einstellungen: "Systemeinstellungen Zum vernergen = '

— zurickkehren:
Updates der TaHoma Pad Software ko.oms}\@ @ Browa - - Klicken Sie auf "Nein".

Technische Daten




-TaHoma Pad io -

Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Startseite

"MEIN HAUS"

Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe

"MEINE SZENARIEN"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs fiir
Wochenabléaufe

- Programmierung oder Anderung eines Wochenablaufs

- Programmierung eines Wochenablaufs l6schen

- Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs

"MEINE SENSOREN"

"INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Verwendung des TaHoma Pad io

"MEINE WOCHE"

r

MEINE Woa\k

Arbeit pm

Wochenende

Mit diesem Menii konnen Sie einen Wochenablauf aktivieren und/oder deaktivieren, programmieren,
andern oder I6schen.

Zur automatischen Steuerung der Anwendungen des Hauses konnen die erstellten Szenarien auch so
programmiert werden, dass sie zu einem bestimmten Zeitpunkt des Tages gestartet werden.

Dazu mussen Sie typische Tagesablaufe erstellen, indem Sie die auszufihrenden Szenarien und die
genaue Uhrzeit fUr ihren Start angeben.

Anschlielend mussen Sie einen typischen Wochenablauf erstellen, indem Sie die erstellten
Tagesablaufe auf die Wochentage verteilen (und dazu fur jeden Wochentag entweder einen erstellten
Tagesablauf oder keine Programmierung wahlen).

Sie kdnnen bis zu 4 Wochenablaufe programmieren, aber es kann immer nur 1 Wochenablauf auf
einmal aktiviert werden.

Wenn Sie auf "MEINE WOCHE" klicken, wird folgender Bildschirm angezeigt:

) Automatikbetrieb der Wochenablaufe aktivieren oder deaktivieren:
- Siehe Kapitel Aktivierung oder Deaktivierung des
Automatikbetriebs der Wochenablaufe.

p Neuen Wochenablauf programmieren:
- Siehe Kapitel Programmierung oder Anderung eines
Wochenablaufs.

p Einen Wochenablauf &ndern:
- Siehe Kapitel Programmierung oder Anderung eines
Wochenablaufs.

) Einen Wochenablauf I6schen:

Einen Wochenablauf aktivieren oder deaktivieren:
- Siehe Kapitel Aktivierung oder Deaktivierung eines
Wochenablaufs.

@ BHwowe o % <

- Siehe Kapitel Programmierung eines Wochenablaufs I6schen.

~
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io

Einleitung "MEINE WOCHE"

Sicherheitshinweise Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs fiir Wochenablzufe

Voraussetzungen -

Das TaHoma Pad io im Detail Im Automatikbetrieb werden die fir die einzelnen Wochentage programmierten Szenarien automatisch zu den

vorgesehenen Zeiten gestartet.

Wenn der Automatikbetrieb der Wochenablaufe deaktiviert ist, wird kein Szenario automatisch gestartet. Die Vorgange
kdnnen jedoch manuell tber das Menu "MEIN HAUS" gestartet werden.

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)

Verwendung des TaHoma Pad io

« Startseite

« "MEIN HAUS"

« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"

st mans SOMFY. (i) 09:36 p Automatikbetrieb der Wochenablaufe aktivieren:

- Klicken Sie auf "Ein".

automatisch gestartet.

Die Wochenablaufe kdnnen einzeln mithilfe des
Players aktiviert oder deaktiviert werden.

()Ein @qus » Automatikbetrieb der Wochenabléaufe deaktivieren:
\ - Klicken Sie auf "Aus".

- Die programmierten Wochenablaufe werden nicht
automatisch gestartet.

Die Wochenablaufe kdnnen einzeln mithilfe des
oE.NFOPANELQ Players aktiviert oder deaktiviert werden.

- Die programmierten Wochenablaufe werden
MEIN HAUS MEINE SZENARIEN

- Programmierung oder Anderung eines Wochenablaufs
- Programmierung eines Wochenablaufs l6schen
- Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs

* "MEINE SENSOREN"

* "INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten
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"MEINE WOCHE"

Programmierung oder Anderung eines Wochenab

laufs

r
Einen Wochenablauf programmieren oder andern:

1) Klicken Sie auf das Symbol eines "nicht geplanten"” Wochenablaufs, um eine neue Woche zu erstellen, oder auf

das Symbol der zu andernden Woche:

Der Bildschirm zur Erstellung des Wochenablaufs wird angezeigt.

WOCHE PROGRAMMIERUNG

Wochenende  Arbeit

o B nropanEL ¥

MMMMMM
# Dienstag ° Arbeit
Mittwoch
Donnerst tag " Arbeit
Freitag
Samstag " Wochenende
Sonntag . Wochenende
[ ok Abbrechen fm
\\ﬁ | B roraneL : ﬁ/

4 Wochenablaufe kdnnen programmiert werden.
Wenn bereits 4 Wochenablaufe programmiert sind, kénnen Sie
lediglich einen dieser Wochenablaufe andern.

Die 4 Symbole werden immer angezeigt, und zwar entweder mit dem bei
der Erstellung zugeordneten Namen oder mit der Bezeichnung "NICHT
PROGRAMMIERT" (in diesem Fall werden sie heller angezeigt).

R BN ENERNEN
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Verwendung des TaHoma Pad io

"MEINE WOCHE"

Programmierung oder Anderung eines Wochenablaufs

r

WOCHE PROGRAMMIERUNG

Montag

Dienstag ° Arbeit

Mittwoch

Donnerstag ° Arbeit

Freitag

Samstag ° Wochenende

Sonntag ‘ Wochenende

O B wome

@ Ein Tagesablauf kann bis zu
30 Szenarien umfassen.
Sie kdnnen bis zu 20 Tagesablaufe
erstellen.

2) Neue Tagesablaufe erstellen oder bereits erstellte Tagesablaufe andern:

+ Klicken Sie auf "Neuer Tag", um einen neuen Tagesablauf zu erstellen.

» Klicken Sie auf das Symbol eines bereits erstellten Tagesablaufs,
um ihn zu andern.

- Der Bildschirm zur Erstellung eines Tagesablaufs wird angezeigt.

TAG
! Neues
Szenario

Szenario 1 Szenario 2 Szenario 3
5
8
10
4
T | |
6 7 8 9 10 11 1213 14 1

o B nrFoPANEL ﬁ/

111
516 17

NENENENES RN
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Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs fiir
Wochenabléaufe

- Programmierung eines Wochenablaufs l6schen
- Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs

* "MEINE SENSOREN"
* "INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
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r

Um einen Tagesablauf zu erstellen, ziehen Sie die
einzelnen Symbole der zu startenden Szenarien auf

die Zeitleiste:

zenario 1 Szenario 2 Szenari

[ iy
6 7 8 9 10 11 1213 14 15 16 17

“““““““

/' Neues
', Szenario /

!

IR (11111
67 8 910

10
: 9
I 111
1112 13 14 15 16 17
14:00

Klicken Sie
auf "Neu",
um ein neues
Szenario zu
erstellen.

Klicken Sie auf
das Symbol
eines erstellten
Szenarios, um
es zu andern.

Ein Szenario aus einem Tagesablauf entfernen: Ziehen
Sie es in den Papierkorb (das Szenario wird nicht aus
dem TaHoma Pad io geldscht).

p Wenn das Szenario auf einer Uhrzeit der Zeitleiste
platziert wurde, wird ein Fenster angezeigt:

- Geben Sie die genaue
Uhrzeit an, zu der das
Szenario im Tagesablauf
gestartet werden soll, und
klicken Sie auf "OK".

@ B rome %)

p Das Szenario wurde auf der Markierung des
Sonnenauf- oder -untergangs platziert:
- Das Szenario
e G wird zum
Zeitpunkt des

I Sonnenauf-

14 15 16 -

oder
-untergangs
gestartet.

Da sich die Uhrzeiten des Sonnenauf- und -untergangs im
Laufe des Jahres andern, werden sie anhand der gewahlten
Programmierung automatisch angepasst (siehe Kapitel
Einstellungen: "Systemeinstellungen"” > Pad > Einstellungen >
Programmierung der Ddmmerungsfunktion).

J

INENENEN RN .



-TaHoma Pad io -

Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
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"MEINE WOCHE"

Programmierung oder Anderung eines Wochenablaufs

r

_ N\ N\
Wenn mehr als 3 Szenarien
fur einen einzigen Zeitraum s Der erstellte oder geénderte
von 30 Min. erstellt werden, | ’ Tagesablauf wird gespeichert.
wird ein spezifisches Symbol
angezeigt und die Szenarien
werden in einer Liste
ZusammenfaSSt WOCHE PROGRAMMIERUNG
< @ e e e > Wochenende ~ Arbeit Urlaub
00:03 00:04 00:06 00:11
ﬁ‘ Di.enslag o Arbeit
oEINFOPANEL """"""""""""""" Donnerstag o Arbeit
) Tagesablauf speichern: somstag () vicererence
- Geben Sie den Namen ein und sones @ e
) Nach der Platzierung aller Klicken Sie auf "OK™. | | | G emmme [
Szenarien: Der Name eines Tagesablaufs darf 0 B rome
- Klicken Sie auf "OK". héchstens 20 Zeichen umfassen.
Wenn Sie mehr als 20 Zeichen
p Zum vorherigen Schritt eingeben, wird eine Meldung angezeigt.
zuriickkehren: .
- Klicken Sie auf » Zum vorherigen Schritt zurlickkehren:
"Abbrechen" - Klicken Sie auf "Abbrechen".
AN AN

INENER NEN RN .
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
mn mn
Einleitung MEINE WOCHE
Sicherheitshinweise Programmierung oder Anderung eines Wochenablaufs
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail 3) Ziehen Sie die einzelnen Symbole der erstellten Tagesablaufe auf die Wochentage, an denen sie jeweils ausgefihrt

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) werden sollen.

Verwendung des TaHoma Pad io
« Startseite
« "MEIN HAUS"
Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs fiir
Wochenabléaufe

WOCHE PROGRAMMIERUNG

- Das Symbol und der Name des Tagesablaufs werden neben
dem Wochentag angezeigt.

- Wenn fur diesen Tag bereits ein Tagesablauf programmiert
wurde, ersetzt der neue Tagesablauf den vorherigen.

@ Ein erstellter Tagesablauf kann fir mehrere Wochentage
programmiert werden (Bsp.: der Tagesablauf "Arbeit" fir
jeden Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag).

Samstag ° Wochenende

Sonntag . Wochenende

- Programmierung eines Wochenablaufs l6schen
- Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs

* "MEINE SENSOREN"
* "INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

INEN RIS NN .

- Einen Tagesablauf aus dem
TaHoma Pad io I6schen: Ziehen
Sie das entsprechende Symbol
aus der Liste in den Papierkorb.

- Programmierung eines Tagesablaufs
der Woche l6schen: Ziehen Sie
das Symbol, das sich neben dem
Tag befindet, in den Papierkorb
(der Tagesablauf wird nicht aus dem
TaHoma Pad io gel6scht).
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4 N N )
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WOCHE PROGRAMMIERUNG

{ Neuer
5, lag

Wochenende  Arbeit Urlaub

Montag |

Dienstag ’ Arbeit ‘

Mittwoch

Donnerstag ° Arbeit ‘

Freitag

Samstag c Wochenende ‘

Sonntag . Wochenende

Name der Woche

Der erstellte oder gednderte

Wochenablauf wird gespeichert.

Wochenende  Arbeit am Arbeit pm

Aktivierte Woche

. : . (i ) B ropaneL (i ) B nroPaneL Fo iy ()
- Programmierung eines Wochenablaufs l6schen o R
- Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs » Wochenablauf speichern: R
« "MEINE SENSOREN ) Nach der Platzierung aller - Geber.1 Sie dgn Namen ein . g
* "INFOPANEL" Tagesablaufe: und klicken Sie auf "OK". T —
O B wome i i}/

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

- Kilicken Sie auf "OK".

p Zum vorherigen Schritt

Der Name eines Wochenablaufs darf

hochstens 20 Zeichen umfassen.
Wenn Sie mehr als 20 Zeichen

eingeben, wird eine Meldung angezeigt.

zuriickkehren:
- Klicken Sie auf p Zum vorherigen Schritt
"Abbrechen". zuruckkehren:
- Kilicken Sie auf "Abbrechen".
N\ L \§

BL L L L L
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« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs fiir
Wochenabléaufe .
- Programmierung oder Anderung eines Wochenablaufs

([  09:36

- Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs
« "MEINE SENSOREN" S = ) _—
« "INFOPANEL" o S = e PROGRAMMIER

Einstellungen: "Systemeinstellungen" -

Updates der TaHoma Pad Software R T Y 0 Ewomn e
Technische Daten
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Verwendung des TaHoma Pad io

"MEINE WOCHE"

Aktivierung oder Deaktivierung eines Wochenablaufs

r

» Einen programmierten Wochenablauf aktivieren:

- Ziehen Sie das Symbol des Wochenablaufs auf den Wochenplayer.

- Der Wochenablauf wird gestartet und ein Pfeil bewegt sich entlang der Linie um
den Player.

Wenn sich bereits ein Wochenablauf
im Player befindet, wird dieser durch
den zuletzt in den Player gezogenen

schenen eitam Sy Urlac

Wochenablauf ersetzt.

Arbeit pm

Aus

- Wenn sich kein
Wochenablauf im Player

____________________________________________________ @ befindet, wird der Player
0 B o e grau angezeigt.
» Einen Wochenablauf, der im Player gestoppt wurde, erneut aktivieren:
mk“ - Klicken Sie auf "Ein".

e _

- Der Wochenablauf wird erneut gestartet und ein Pfeil bewegt sich entlang der
Linie um den Player.

» Einen gestarteten Wochenablauf deaktivieren:
Klicken Sie auf "Aus".
- Die Woche wird deaktiviert und der Player wird gestoppt.
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io

Einleitung "MEINE SENSOREN"

Sicherheitshinweise s ~N
Voraussetzungen . Mit diesem Meni konnen Sie den Schwellenwert der Windsensor_en einﬁtellen und die anderen

Sensoren einzeln aktivieren oder deaktivieren, ihre Aktivierung (fiir Zeitraume und Wochentage)
Das TaHoma Pad io im Detail programmieren und/oder Vorginge auslésen, die an die aufgezeichneten Daten dieser Sensoren

El‘ste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréifte) MEII;IESENsakxEN gebunden sind.

Vesrwendung des TaHoma Pad io Wenn Sie auf "MEINE SENSOREN" klicken, wird folgender Bildschirm angezeigt:
+ Startseite

« "MEIN HAUS"
Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"

1) Scrollen Sie durch die Liste, um den Sensortyp auszuwahlen.

2) Klicken Sie auf das Symbol eines Sensortyps, um die Liste der
zugehdrigen Sensoren anzuzeigen.

L

/

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs der
Sensoren

- Einstellung des Schwellenwerts eines Windsensors

- Zuordnung eines Szenarios zu einem Sensor (auBer

Windsensor)
- Aktivierung eines Sensors (auler Windsensor)

programmieren S
o ulNFOPANELu (i ] B nFoPaneL #
Einstellungen: "Systemeinstellungen" Die Sensoren sind nach Typen geordnet:
Updates der TaHoma Pad Software * Temperatursensoren

. * Sonnensensoren i i

Technische Daten * Windsensoren 0 H e o) 0 B rome Ko

» sonstige Sensoren
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programmieren
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Verwendung des TaHoma Pad io

"MEINE SENSOREN"

r

Liste der Sensoren:

Wenn "Prog." markiert
ist, wird dieser Sensor nur
zu den programmierten
Zeitraumen und Tagen
aktiviert.

Wenn "Prog." nicht markiert
ist, wird der Betrieb

dieses Sensors zu den
programmierten Zeitrdumen
und Tagen deaktiviert.

Wenn "Ein" markiert
ist, wird dieser Sensor
ununterbrochen betrieben.

Wenn "Aus" markiert ist,
bleibt dieser Sensor immer
deaktiviert.

Das Symbol "I " verweist auf ein Sensorproblem,
das im "INFOPANEL" ("Historie") erlautert wird.

' (L) Prog!

(© Prog

Name des
© Prog
® Ein
® Aus

R

O

Schwellenwert eines Windsensors
einstellen:
- Siehe Kapitel Einstellung
des Schwellenwerts eines
Windsensors.

Ein Szenario einem Sensor
(auRer Windsensor) zuordnen und
entsprechend dem Schwellenwert
starten:
- Siehe Kapitel Zuordnung eines
Szenarios zu einem Sensor
(auBer Windsensor).

Einen Sensor (aulder Windsensor) fur
bestimmte Zeitraume an bestimmten
Tagen aktivieren:

- Siehe Kapitel Aktivierung eines

Sensors (auBlBer Windsensor)
programmieren.

Einen Sensor (aul’er Windsensor)
dauerhaft aktivieren:
- Klicken Sie auf "Ein".

Einen Sensor (aulder Windsensor)
dauerhaft deaktivieren:

- Klicken Sie auf "Aus".

~

>

L
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"MEINE SENSOREN"

Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs der Sensoren

r
Im Automatikbetrieb konnen die Sensoren (mit Ausnahme der Windsensoren) einzeln aktiviert oder deaktiviert

werden (indem Sie fur jeden Sensor die gewunschte Option markieren). Fur aktivierte Sensoren werden die
zugeordneten Szenarien automatisch gestartet, sobald die Schwellenwerte erreicht werden.

Wenn der Automatikbetrieb der Sensoren deaktiviert ist, kdnnen die Sensoren (mit Ausnahme der Windsensoren)
nicht aktiviert werden und kein zugeordnetes Szenario wird gestartet.

. « 111} 37 b 09:36

MEIN HAUS MEINE SZENARIEN

. Automatikbetrieb der Sensoren aktivieren:
E A <
R AU - Klicken Sie auf "Ein".

Die Sensoren (mit Ausnahme der Windsensoren) kdnnen dann
einzeln und dauerhaft oder entsprechend der Programmierung
auf dem Bildschirm mit der Liste der Sensoren aktiviert oder
deaktiviert werden.

p Automatikbetrieb der Sensoren deaktivieren:
- Klicken Sie auf "Aus".

MEINE WOCHE

(@®Ein ()Aus

@ Die Sensoren (auller Windsensoren) sind deaktiviert.
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Sicherheitshinweise Einstellung des Schwellenwerts eines Windsensors

Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Klicken Sie auf das Symbol des Windsensors: Der Bildschirm fiir die Einstellung des Schwellenwerts

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) A wird angezeigt.

Verwendung des TaHoma Pad io
« Startseite
« "MEIN HAUS"
« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs der
Sensoren

1) Der gemessene Wert wird angezeigt.

Komfortmod

@ Test Sensor 2

2) Verschieben Sie die Leiste auf der Messwertskala, um den
Schwellenwert einzustellen: Der neue Schwellenwert wird angezeigt.

- Zuordnung eines Szenarios zu einem Sensor (auBer
Windsensor)

- Aktivierung eines Sensors (auler Windsensor)
programmieren

* "INFOPANEL"

3) Um die Einstellungen zu speichern, klicken Sie auf "OK",

PR P — andernfalls klicken Sie auf "Abbrechen".
i B roranEL :

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten




-TaHoma Pad io -

Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
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« Startseite
« "MEIN HAUS"
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Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs der
Sensoren
- Einstellung des Schwellenwerts eines Windsensors

4 )
Klicken Sie auf das Symbol des Temperatur- oder Sonnensensors: Der Bildschirm fur die Einstellung des
Schwellenwerts wird angezeigt.

1) Der gemessene Wert wird angezeigt.

SENSOR EINSTELLUNG

2) Wahlen Sie den Schwellenwert flr den Start des Szenarios, indem Sie
die Leiste auf der Messwertskala verschieben: Der neue Schwellenwert wird
angezeigt.

3) Erstellen Sie bei Bedarf ein neues Szenario:

b Klicken Sie auf "Neu":
- Der Bildschirm zur Erstellung eines Szenarios wird angezeigt
(siehe Kapitel Verwendung des TaHoma Pad io > "MEINE
SZENARIEN").

4) Wahlen Sie das Symbol des zuzuordnenden Szenarios und ziehen Sie es:

p an das obere Ende der Messwertskala:

- Das Szenario wird gestartet, sobald der gemessene Wert liber
den Schwellenwert ansteigt

- Aktivierung eines Sensors (auler Windsensor)
programmieren

* "INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

P an das untere Ende der Messwertskala:

- Das Szenario wird gestartet, sobald der gemessene Wert unter
den Schwellenwert fallt.

5) Um die Einstellungen zu speichern, klicken Sie auf "OK", andernfalls klicken
\_ Sie auf "Abbrechen". )
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"MEINE SENSOREN"

- Aktivierung und Deaktivierung des Automatikbetriebs der
Sensoren

- Einstellung des Schwellenwerts eines Windsensors

- Zuordnung eines Szenarios zu einem Sensor (auBer
Windsensor)

* "INFOPANEL"

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Verwendung des TaHoma Pad io

"MEINE SENSOREN"

Aktivierung eines Sensors (auRer Windsensor) programmieren

4 )
0 Klicken Sie auf "Prog.": Der Bildschirm zur Aktivierung der Programmierung wird angezeigt.

Name des
Sensors 3

1) Wahlen Sie den Zeitraum, fir den der Sensor aktiviert wird:

p Scrollen Sie durch die Liste und wahlen Sie die
Uhrzeit (in Stunden und Minuten) flr die Aktivierung
und die Deaktivierung des Sensors.

"SENSOR" EINSTELLUNG

10

(® Montag

%Mittwoch () Donnerstag
(5XFreitag

() Samstag

(® Dienstag

bis 17 Uhr 00 Min.

2) Markieren Sie die Wochentage, flr die die Programmierung
wiederholt werden soll.

WIEDERHOLUNG:

(® Montag (@) Dienstag

() slttwoch

() Sonntag ) ) ) ) )
3) Um die Einstellungen zu speichern, klicken Sie auf "OK",

andernfalls klicken Sie auf "Abbrechen".

p Die neue Liste der Sensoren wird angezeigt.
Fir den soeben programmierten Sensor wird
"Prog." aktiviert:
0 - Die Szenarien, die diesem Sensor zugeordnet
o> ‘ © Prog' wurden, werden zu den programmierten Zeiten

und Wochentagen gestartet.

o EJ nFoPANEL
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
Sicherheitshinweise s ~N
Voraussetzungen Mit dieser Schaltflaiche konnen Sie Vorgange anzeigen, die wahrend der letzten
- : E INFOPANEL 7 Tage durchgefiihrt wurden (Registerkarte "Historie"), die gerade ausgefiihrt werden
Das TaHoma Pad io im Detail : N (Registerkarte "In Arbeit") und die fiir einen spateren Zeitpunkt des Tages programmiert
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) ) sind (Registerkarte "Geplant”).
VeSrwen(?Ung des TaHoma Pad io Wenn Sie auf "INFOPANEL" klicken, wird die Registerkarte "Historie" angezeigt: )
"I\t/laEr:lS\le;ElZUS" Auf dem Bildschirm "Historie" werden die ausgefiihrten Vorgange der letzten 7 Tage mit folgenden Angaben pro Tag angezeigt:
+ Beschreibung der Szenarien, Tages- und + Das Ergebnis des Vorgangs in Form eines Icons: erfolgreich ., Fehler A gestoppt o
Wochenablaufe ’ * Uhrzeit und Angaben zur Ursache im Fall eines Fehlers _
"MEINE SZENARIEN" * Name der Anwendung oder des Anwendungstyps oder des Szenarios
"MEINE WOCHE" » Gdf. ein Icon zur Angabe des Sensortyps, der den Vorgang ausgel6st hat: Temperatursensor . , Sonnensensor W |
"MEINE SENSOREN" « Einlcon ® (Uhr), wenn der Vorgang durch eine Programmierung ausgeldst wurde
B nropaneL p Alle Vorgénge anzeigen, die die letzten 7 Tage ausgefiihrt wurden: v
Einstellungen: "Systemeinstellungen" m o | ox - Scrollen Sie durch die Liste.
Updates der TaHoma Pad Software - ) Laufende Vorgange anzeigen:
Technische Daten D - Klicken Sie auf die Registerkarte "In Arbeit" (siehe nachste Seite).
: o2 e e -gesins P Programmierte Vorgénge anzeigen, die im Laufe des Tages noch
A [18:26 Uhr] Garage—gecﬂnet. .
® 12230 U Rolladn- geschiossen ausgefihrt werden:
151062013 - Kilicken Sie auf die Registerkarte "Geplant" (siehe nachste Seiten).
A B (03:05 un] alle schiiesen (O
o tezsum F]gff:/ b Liste der ausgefiihrten Vorgénge komplett Iéschen:
E—— - Klicken Sie auf "Alle 16schen".
P p— o P Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren:

\_ | - Klicken Sie auf "OK". )
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Inhalt Verwendung des TaHoma Pad io
Einleitung "INFOPANEL"
Sicherheitshinweise s ~N

e ——

Voraussetzungen

- . Wahrend der manuellen oder automatischen Ausflhrung
Das TaHoma Pad io im Detail : B mropaneL O @ eines Vorgangs wird die Bezeichnung "INFOPANEL" der A
. . " ] 10 %qe Rolladen ie Schaltflache durch den Namen der Anwendung oder des
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) entsprechenden Szenarios ersetzt.
Verwendung des TaHoma Pad io
« Startseite . . o . . . —J
« "MEIN HAUS" Auf dem Bildschirm "In Arbeit" werden alle laufenden Vorgange mit folgenden Angaben angezeigt:
« Beschreibung der Szenarien, Tages- und * Herkunft des Befehls in Form eines Icons -
Wochenabliufe ’ * Name der Anwendung oder des Anwendungstyps oder des Szenarios
"MEINE SZENARIEN" » Einzelheiten des Vorgangs
"MEINE WOCHE" P Alle laufenden Vorgange anzeigen: _J
"MEINE SENSOREN" B INFOPANEL - Scrollen Sie durch die Liste.
bR O k‘ o8 P Laufende Vorgange nacheinander stoppen: v
Einstellungen: "Systemeinstellungen" o \S - - Klicken Sie fiir jeden zu stoppenden Vorgang auf "Stoppen".
Updates der TaHoma Pad Software R pTT— P Alle laufenden Vorgange stoppen:
Technische Daten oo - Kilicken Sie auf "Alle stoppen”.
O3 Sommiche Tompecanr » Programmierte Vorgénge anzeigen, die im Laufe des Tages noch
AuBenjalousie Siid schlieRen ausgefuhrt Werden
B - Klicken Sie auf die Registerkarte "Geplant" (siche nachste Seite).
D m e P Alle Vorgénge anzeigen, die die letzten 7 Tage ausgefiihrt wurden:
- 7777777777 - - Klicken Sie auf die Registerkarte "Historie" (siehe nachste Seite).
o Rollladen - ¢

um vorherigen Bildschirm zurtickkehren:
b Z herigen Bildschi Uckkeh
\_ - Klicken Sie auf "OK". )




Inhalt

Einleitung
Sicherheitshinweise
Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

-TaHoma Pad io -

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)

Verwendung des TaHoma Pad io
« Startseite
« "MEIN HAUS"
« Beschreibung der Szenarien, Tages- und
Wochenablaufe
"MEINE SZENARIEN"
"MEINE WOCHE"
"MEINE SENSOREN"

Einstellungen: "Systemeinstellungen'
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Verwendung des TaHoma Pad io

"INFOPANEL"

(

@ Wenn ein programmiertes Szenario im Laufe des
Tages ausgefuhrt werden wird, wird die Bezeichnung

Somme{uﬂaub "INFOPANEL" der Schaltflache durch eine Uhr und den

Namen des nachsten geplanten Szenarios ersetzt.

Auf dem Bildschirm "Geplant" werden alle programmierten Vorgange, die im Laufe des Tages noch ausgefuhrt werden,
mit folgenden Angaben angezeigt:

Herkunft des Befehls in Form eines Icons ® (Uhr)

Programmierte Uhrzeit
Name des Szenarios

Einzelheiten des Vorgangs

E NFoPANEL

«0 [©] O«
Historie In Arbeit Geplant

o [09:53] Somm

© E (14301 TV

Terrassenmarki

|§‘Iaub A

() [10:15] Mittagsschlaf Baby

O B [16:00] Sommerliche Temperatur

Jalousie Sud schliefen
Rollladen schliefen

o [23:00] Fenster Stdfassade
schlief

ise Sud 6ffnen

p Programmierte Vorgange anzeigen, die im Laufe des Tages noch
ausgefuhrt werden:
- Scrollen Sie durch die Liste.

p Laufende Vorgange anzeigen:
- Kilicken Sie auf die Registerkarte "In Arbeit"
(siehe vorhergehende Seite).

p Alle Vorgange anzeigen, die die letzten 7 Tage ausgefihrt wurden:
- Kilicken Sie auf die Registerkarte "Historie"
(siehe vorhergehende Seiten).

) Zum vorherigen Bildschirm zurlckkehren:
- Klicken Sie auf "OK".

B L L
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

° llPadll
- "Einstellungen"
- "System" (nur fiir Fachkréfte)

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

SYSTEMEINSTELLUNGEN

Pre
R
Einstellungen System

Haus

3
a

io-homecontrol®-
Sensoren

L% SYSTEMEINSTELLUNGEN

n

Pad Produkte

Mit dieser Schaltflache erhalten Sie den Zugriff auf die Konfigurationsbildschirme:

* des TaHoma Pad io (Registerkarte "Pad"),
e der Produkte: Anwendungen und Sensoren (Registerkarte "Produkte"),
* des Hauses (Registerkarte "Haus").

Die Registerkarte "Pad" ermdglicht den Zugriff auf folgende Untermenus:

* "Einstellungen" (Einstellung des TaHoma Pad io)

* und "System" (Einstellungen, die der installierenden Fachkraft
vorbehalten sind).

Die Registerkarte "Produkte” gestattet, die Liste der io-homecontrol®-
Anwendungen und Sensoren, die uber das TaHoma Pad io gesteuert
werden, mithilfe zweier Untermenls anzuzeigen oder zu andern:

* "io-homecontrol®-Produkte"

* und "io-homecontrol®-Sensoren".

Die Registerkarte "Haus" gestattet die Anderung der Konfiguration des
Hauses, die bei der Inbetriebnahme gespeichert wurde (Etagen und
Aulenbereiche, Raume pro Etage, Anwendungen pro Raum und

pro AuRenbereich).
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
° llPadll

- "System" (nur fiir Fachkréfte)

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

llPadll
"Einstellungen”
4 . - 4
Wenn Sie auf das Untermenu Auswahl der Sprache
"Einstellungen" der Registerkarte
"Pad" klicken, sind folgende Wenn Sie auf "Sprache" klicken, wird der Bildschirm zur Auswahl der
Anderungen méglich: Sprache angezeigt:
* Auswahl der Sprache 1) Klicken Sie auf eine der 7 verfligbaren Sprachen:
+ Einstellung von Datum und Uhrzeit - Die ausgewahlte Sprache wird aktiviert und grau hinterlegt.
» Einstellung des Standby-Bildschirms
*  Programmierung der
Dammerungsfunktion = SPRACHE ® Franzésis‘\h
L% SYSTEMEINSTELLUNGEN Auswahl der Sprache %
= ‘ m @® Franzésisch. O DeUtSCh
Pad F'rmte Haus O Deutsch
Einstellungen System O Englisch
O Spanisch
=|§‘orache O Portugiesisch
O ltalienisch
° Datum und Uhrzeit O Hollandisch
D Standby
o Sonnenaufgang und -untergang 2) K“Cken S|e auf "OK".
@ BEwome oo 1Y
(i ) B nroraneL o
- -

NI N I NN
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. o . n

Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen

. . ||Pad|| A
Einleitung
Sicherheitshinweise "Einstellungen” _J
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Einstellung von Datum und Uhrzeit ]
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) 1) Klicken Sie auf das gewiinschte Datumsformat fiir die Anzeige: Tag/Monat/Jahr
Verwendung des TaHoma Pad io - - oder Jahr/Monat/Tag. |
Einstellungen: "Systemeinstellungen" ® Jag / Monat / Jahr

"Pad" ° DATUM UND UHRZEIT O‘%h / Monat / Tag 2014
° r

_
" " - - DATUM . . . . . s .

- "System" (nur fiir Fachkréfte) o DATUMSFORMA— 2) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und wahlen Sie Tag, Monat und Jahr
* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen) © Tag/ Monat / Jahr des aktuellen Datums. |

- "jo-homecontrol®-Produkte” O Jahr/ Monat / Tag 221;‘ S—

- "io-homecontrol®-Sensoren" © DATUMSEINSTELLUNG—| 15— 12 / 02 /
o "Haus" 12/ o2 /[2011| k |
Updates der TaHoma Pad Software ZEMT 2233 B 3) Klicken Sie auf das gewiinschte Uhrzeitformat: 0 -12h am/pm oder 0 - 24h.
Technische Daten o zmmORMAT, 1 °%0° ] |

O 0-12h:am/pm @ 0-24h O 0-12h:am/pm @ O -24h k
® ZEITEINSTELLUNG y
- VT 4) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und wihlen Sie Stunde, Minuten und v
Sekunden der aktuellen Uhrzeit.
k 5) Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, klicken Sie
v

auf "OK". )
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
° llPadll

- "System" (nur fiir Fachkréfte)

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

llPadll

"Einstellungen”

r

Einstellung des Standby-Bildschirms

1) Wahlen Sie den erforderlichen Zeitraum ohne Betatigung bis zur Aktivierung
des Standby-Betriebs, wenn das TaHoma Pad io an der Spannungsversorgung
angeschlossen ist: Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und wahlen Sie die
Stunden und Minuten.

[] stanosy

@® TaHoma Pad io angeschlossen

00 Stunde(n) 05 ‘% Minute(n)

Standby-Einstellung

® TaHoma Pad io angeschlossen

00 Stunde(n) 05 Minute(n)

2) Wahlen Sie den erforderlichen Zeitraum ohne Betatigung bis zur

Aktivierung des Standby-Betriebs, wenn das TaHoma Pad io nicht an der
Spannungsversorgung angeschlossen ist: Klicken Sie, scrollen Sie durch die
Liste und wahlen Sie die Minuten und Sekunden.

® TaHoma Pad io Batteriemodus

00 Stunde(n) 01 Minute(n)

@® TaHoma Pad io Batteriemodus

00 Minute(n)

O B ~ome

3) Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind,
klicken Sie auf "OK".

NI RN
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. o M . n
Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen
. . llPadll A
Einleitung
Sicherheitshinweise "Einstellungen” |
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Programmierung der Dammerungsfunktion |
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) Diese Funktion kann auf 3 verschiedene Arten programmiert werden:
Verwendung des TaHoma Pad io + Eingabe der Uhrzeiten des Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt der Sonnenwenden
) . : . + Eingabe der geographischen Koordinaten des Hauses —J
Einstellungen: "Systemeinstellungen « Auswahl einer gespeicherten Stadt
° llPadll -
1. Moglichkeit: Eingabe der Uhrzeiten des Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt der Sonnenwenden
- "System" (nur fiir Fachkréfte) e
. "Prpdukte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen) © somernuroso o . 1) Klicken Sie auf die Zeile "durch Eingabe |
- !o-homecontrol®-Produkte -UNTERGANG h der Uhrzeiten", um dieses Kriterium
- "io-homecontrol®-Sensoren" osnn e @ 0920 @ 2042 auszuwahlen.
. "HaUS" @ durch Eingabe der Unr/¥iten I
Updates der TaHoma Pad Software O @ Sonnenuntergang am 22. Juni 2) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste
T (| 20090 | und wahlen Sie die Uhrzeit (Stunde und
@ Sonnenuntergang am 22. Dezember 05
Technische Daten 7. s .\ Minuten) des Sonnenuntergangs am |
(@ durch Eingabe geographischer Koordinaten 22 . J U n | .
Lange | 1235689698 @ Sonnenuntergang am 22. Dezember 3) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste v
® curen Auswan! ines Orts - und wahlen Sie die Uhrzeit (Stunde und
o JEenkeCEChanon R Minuten) des Sonnenuntergangs am
VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV N 22. Dezember.
\\o EJ wropaneL Q/

k 4) Wenn die Einstellungen abgeschlossen
W sind, klicken Sie auf "OK".
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. o N . n
Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen
. . llPadll A
Einleitung
Sicherheitshinweise "Einstellungen” _J
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Programmierung der Dammerungsfunktion |
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) 2. Méglichkeit: Eingabe der geographischen Koordinaten des Hauses
Verwendung des TaHoma Pad io |
Einstellungen: "Systemeinstellungen" . 1) Klicken Sie auf die Zeile "durch Eingabe geographischer Koordinaten",
. "Pad" ° SONNENAUFGANG UND um dieses Kriterium auszuwahlen.
-UNTERGANG _J
2013.05.01, Mittwoch € 06:20 (§) 20:42
= "System“ (nur fiir Fachkréfte) (® durch Eingabe geogra \‘\scher Koordinaten
« "Produkte” (Verwendung durch Fachkraft empfohlen) B kv_’ 0, sosronc oo )
- n i ®- n » . s ) ) 06.04.2013, Dienstag 05:06 21:55
rio homecontrol®-Produkte o I 2) Klicken Sie auf das Feld "Breite", um den Cy———
= |0'h0mecontr0|®'sen80ren o Sonnenuntergang am 22. Dezember . .
. . o . Ziffernblock anzuzeigen.
+ "Haus : / |
@ durch Eingabe geographischer Koor@aten
Updates der TaHoma Pad Software rors [ — Breite 1235689 \kgs
TeChniSChe Daten Léinge .1235689.698 P
s 3) Geben Sie die Breite ein
. . " " O durch Auswahl eines Orts
________________________________________________________ und klicken Sie auf "OK". JP— v
@ B wome 4) Klicken Sie auf das Feld "Lange", um den Lo
Ziffernblock anzuzeigen. 0 Brwome r
5) Geben Sie die Lange ein und klicken Sie
auf "OK".
6) Wenn die Einstellungen abgeschlossen

sind, klicken Sie auf "OK". )
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen"
n n
Einleitung Pad
Sicherheitshinweise "Einstellungen”
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Programmierung der Dammerungsfunktion
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) 3. Méglichkeit: Auswahl einer gespeicherten Stadt
Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
¢ "Pagd" 1) Klicken Sie auf die Zeile "durch Auswabhl eines Orts", um dieses Kriterium
O sonnEnAureANG UND auszuwahlen.

2013.05.01, Mittwoch @@ 06:20 (@) 20:42

- "System" (nur fiir Fachkréfte)

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen) © duch S e hion
- "Io_homecontrol@_PrOdukte" o Sonnenuntergang am 22. Juni

(® durch Auswahl eines

- "io-homecontrol®-Sensoren" o o R
Sonnenuntergang am 22. Dezember
* "Haus" v om : . . - . o
_ _ _ 2) Klicken Sie, scrollen Sie durch die Liste und wahlen Sie die nachstgelegene
Updates der TaHoma Pad Software @ durch Eingabe geographischer Koordinaten Stadt

Breite 1235689.698

Technische Daten

@ durch Auswahl ei

(® durch Auswahl eines Orts

Ort Frankreich-Chamonix

— Ort Frankreich- kamonix
@ BEwome oo {F

..........................................

IR RN

@ Beispiele fur Uhrzeiten des
Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt der
Sonnenwenden siehe nachste Seite.

3) Wenn die Einstellungen abgeschlossen
sind, klicken Sie auf "OK".
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Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
° llPadll

- "System" (nur fiir Fachkréfte)

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

llPadll

"Einstellungen”

( Programmierung der Dammerungsfunktion

3. Mdglichkeit: Auswahl einer gespeicherten Stadt: Beispiele fur Uhrzeiten des Sonnenuntergangs zum Zeitpunkt
der Sonnenwenden

Land Stadt Winter Sommer Land Stadt Winter Sommer
Minchen 16:59 Uhr | 21:59 Uhr Paris 17:33 Uhr | 22:40 Uhr
Hamburg 16:45 Uhr | 22:26 Uhr Marseille 17:38 Uhr | 21:58 Uhr
Deutschland Frankfurt am Main | 17:04 Uhr | 22:23 Uhr Frankreich Lyon 17:33 Uhr | 22:12 Uhr
Stuttgart 17:06 Uhr | 22:12 Uhr EIEE UEADZ I | Z2e0s LT
Berlin 16:36 Uhr | 22:23 Uhr Bordeaux 17:58 Uhr | 22:29 Uhr
Norwegen Oslo 16:10 Uhr | 00:29 Uhr

England London 16:34 Uhr | 22:09 Uhr
- Niederlande Amsterdam 17:10 Uhr | 22:56 Uhr

Osterreich Wien 16:39 Uhr | 21:40 Uhr
Polen Warschau 16:06 Uhr | 21:50 Uhr

Belgien Brussel 17:18 Uhr | 22:46 Uhr ]

Portugal Lissabon 17:48 Uhr | 21:36 Uhr
Danemark Kopenhagen | 16:25 Uhr | 22:59 Uhr Tschech. Republik Prag 16:41 Uhr | 22:00 Uhr
SlpEnlEn elie Jeezz iy | 222y A Ruménien Bukarest | 17:12 Uhr | 21:40 Uhr
Finnland Helsinki 16:11 Uhr | 00:42 Uhr Russland Moskau 16:45 Uhr | 23:19 Uhr
Griechenland Athen 17:39 Uhr | 21:23 Uhr Serbien Belgrad 16:33 Uhr | 21:04 Unhr
Ungarn Budapest 16:31 Uhr | 21:25 Uhr Schweden Stockholm 15:44 Uhr | 23:41 Uhr
Italien Rom 17:13 Uhr | 21:22 Uhr Schweiz Bern 17:19 Uhr | 22:08 Uhr

B L L L Lo
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen”

Einleitung "Pad"
Sicherheitshinweise "System" (nur fiir Fachkréfte)

Voraussetzungen ACHTUNG: Das Untermenl "System" der Registerkarte "Pad" darf nur von der installierenden Fachkraft
Das TaH Pad io im Detail verwendet werden. Es ist mit einem Passwort geschutzt (Installateure finden Informationen in der
as lafoma Fad 10 im Detal Installationsanleitung flir das TaHoma Pad io).

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) e e N ~

Verwendung des TaHoma Pad io Wenn Sie auf das Untermenu "System" Das Untermen( "System"
der Registerkarte "Pad" klicken, wird
folgendes Fenster angezeigt:

wird angezeigt.
Einstellungen: "Systemeinstellungen” Jeeel

° llPadll
- "Einstellungen"

Geben Sie das Passwort ein

# SYSTEMEINSTELLUNGEN

Einstellungen System

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"

Q> sicherheitsschiussel

E Funksender Verwaltung
b Software Verwaltung

8 Rucksetzen

Updates der TaHoma Pad Software

. Die Funktionen, die im Meni "System” zur
Tec h nisc h e D ate n Verfigung stehen, kinnen bei falscher
Verwendung die einwandfreie Funktionsweise

Ihrer Produkte beeintrachtigen.
DiESES Menu dari nur von Fachkré ﬂ

endet n und wird durch e F' swort
Senniien Geben S tae B seuon &
fortzufahren.

NN N

0 B wome

Abbrechen

@ BHwoma o 1% » Sperre des Untermeniis aufheben:
) Sperre des Untermenis aufheben: ) Geber.1 Sie da§ Passwort ein @ Bwoma o o %
. . " o und klicken Sie auf "OK".
- Klicken Sie auf "Login".
» Zum vorherigen Bildschirm » Zum vorherigen Bildschirm
zuruckkehren: zuruckkehren:

\_ - Klicken Sie auf "Abbrechen". ) - KllckenSleauf“Abbrechenj \_ )
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”

° llPadll
- "Einstellungen"

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

llPadll

"System" (nur fiir Fachkréfte)

r
Das Untermenu "System" der

Registerkarte "Pad" bietet folgende

Moglichkeiten:

* io-homecontrol®-System
(Sicherheitsschlussel) verwalten

¢ Funksender verwalten
+ Softwareversion anzeigen

* Ausgangskonfiguration des
TaHoma Pad io wiederherstellen
(und alle Einstellungen I6schen)

g8

L% SYSTEMEINSTELLUNGEN X

Produkte Haus

Einstellungen System

O— Sicherheitsschliissel

a Funksender Verwaltung
‘ Software Verwaltung

6 Rucksetzen

a
=

(i ) E] nropanEL L%

O" io-homecontrol®-System

A

o— SICHERHEITSSCHLUSSEL

O _’a SICHERHEITSSCHLUSSEL SENBEN

Sendet den Sicherheitsschliissel der Anlage
an einen io-homecontrol®-Funksender mit
Riickmeldefunktion.

O'vr" ‘ SICHERHEITSSCHLUSSEL ERZEUG

Andert den Sicherheitsschliissel des TaHoma Pad io
und sendet den neuen Schliissel an die gesamte Anlage.

- & SICHERHEITSSCHLUSSEL
gl EMPFANGEN

Sendet den Sicherheitsschliissel meines
io- 0l®-F mit Rii
an das TaHoma Pad und die gesamte Anlage.

Sicherheitsschliissel senden:

- Sicherheitsschlissel des
TaHoma Pad io an einen
weiteren Funksender mit
Ruckmeldefunktion senden.

Sicherheitsschlussel erzeugen:
- Sicherheitsschlussel der

gesamten Anlage andern.
Der Sicherheitsschllssel
des TaHoma Pad io wird
geandert und an alle von
ihm erkannten Produkte
ubertragen.

Sicherheitsschliissel empfangen:
- Sicherheitsschlissel
eines Funksenders mit
Ruckmeldefunktion
erhalten und an alle von
TaHoma Pad io erkannten
Anwendungen Ubertragen.

NI B
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”

° llPadll
- "Einstellungen"

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

llPadll

"System" (nur fiir Fachkréfte)

(

E . 1 Funksender Verwaltung
L3

FUNKSENDER VERWALTUNG
PRODUKTE UBERTRAGEN

ZU EINEM 2W-FUNKSENDER

Produkte zu einem io-homecontrol®-Funksender
mit Riickmeldung (2W) (bertragen.

ZU EINEM 1W-FUNKSENDER

Produkte zu einem io-homecontrol®-Funksender
ohne Riickmeldung (1W) tibertragen.

O B norme e

Funksender mit Riickmeldefunktion:

Ausgewahlte Anwendungen an einen Funksender
mit Rickmeldefunktion Ubertragen.

Funksender ohne Riickmeldefunktion:

Ausgewahlte Anwendungen an einen Funksender
ohne Rickmeldefunktion Ubertragen.

NI D
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen"
Einleitung "Pad"
Sicherheitshinweise "System" (nur fiir Fachkréfte)
"/
oraussetzungen. : : -~ N
Das TaHoma Pad io im Detail )
; . . ‘ 1 Softwareversion
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) \ '

Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”

° llPadll
- "Einstellungen"

@) Softwareversion

"Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

D - Die Version der derzeit im TaHoma Pad io
geladenen Software wird angezeigt.

xx AAA TYFGEHRU 01

<« 8L L L

Fr jedes Update lhres TaHoma Pads
miissen Sie es an den Computer
anschlieBen und die TaHoma Pad
Software starten.
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen™
Einleitung "Pad"
Sicherheitshinweise "System" (nur fiir Fachkréfte)
Voraussetzungen. : : - ~
Das TaHoma Pad io im Detail ) i i .
Erste Inbetriebnahme (nur fir Fachirafte) “ Wiederherstellen der Ausgangskonfiguration des TaHoma Pad io
&k ]

Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”

° llPadll
- "Einstellungen"

Eine Aufforderung zur Bestatigung wird angezeigt:

o Riicksetzen

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren"

* "Haus"
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

» Das TaHoma Pad io auf die Ausgangskonfiguration

zurucksetzen, d. h. die aktuelle Konfiguration des
B Ricksetzen hres TaHoma Pads wird dor TgHoma. Pad io, die Liste der An.wer_ldungen und Sensoren,
s Specners osent (eine Produice, die Konfiguration des Hauses, die Liste der erstellten

Szenarien, Tages- und Wochenablaufe 16schen:
_ - - Klicken Sie auf "Ruicksetzen".

Mochten Sie Ihr TaHoma Pad wirklich i ) . ,
auricksetzen? - Wiederholen Sie das Verfahren fur die erste
Inbetriebnahme (siehe Kapitel Erste Inbetriebnahme).

ACHTUNG!

B L L LELE

» Zum vorherigen Bildschirm zurlickkehren, ohne die
Konfiguration des TaHoma Pad io zurlickzusetzen:

- Klicken Sie auf "Abbrechen".
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”

° llPadll
- "Einstellungen"
- "System" (nur fiir Fachkréfte)

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)

- "io-homecontrol®-Sensoren"
* "Haus"

Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

"Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)

"jo-homecontrol®-Produkte"

verwendet werden.

i ACHTUNG: Die Funktionen der Registerkarte "Produkte” sollten moglichst nur von einer Fachkraft
r

Das Untermeni "io-homecontrol®-Produkte" der Registerkarte "Produkte” bietet folgende Mdglichkeiten:
 Liste und Anzahl der erkannten io-homecontrol®-Anwendungen nach Typ anzeigen

* Neue io-homecontrol®-Anwendung hinzufligen

« io-homecontrol®-Anwendung benennen, identifizieren oder aus der Liste I6schen

D Neue io-homecontrol®-Anwendung hinzufligen:
- Klicken Sie auf "Produkte hinzufiigen".
- Je nach Typ des Funksenders fir die Bedienung
der Anwendung:
«  Siehe Kapitel Erkennung der Anwendungen, die tber einen
Funksender mit Riickmeldefunktion gesteuert werden.
+  Siehe Kapitel Erkennung der Anwendungen, die tiber einen
Funksender ohne Riickmeldefunktion gesteuert werden.
+  Siehe Kapitel Erkennung von neuen Anwendungen oder
Anwendungen ohne eingelernten Funksender.

L§ SYSTEMEINSTELLUNGEN

2 8 verbundene Produkte

o8B

1 Einfahristor 1 Garagentor

p io-homecontrol®-Anwendung benennen, identifizieren oder aus

ﬂ der Liste lI6schen:
o <= - Klicken Sie auf den Anwendungstyp, um die Liste
anzuzeigen, klicken Sie dann auf das Symbol der
0 B rome K @ B wowe ¥ Anwendung.

+  Siehe Kapitel Benennen, Identifizieren oder Léschen
von Anwendungen.

Scrollen Sie durch die Liste, um alle Elemente zu sehen.
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen”

Einleitung "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)

Sicherheitshinweise "io-homecontrol®-Sensoren"

Voraussetzungen i ACHTUNG: Die Funktionen der Registerkarte "Produkte" sollten mdglichst nur von einer Fachkraft
Das TaHoma Pad io im Detail verwendet werden.
r

Erste Inbetriebnahme (nur fir Fachkréfte) Das Unterment "io-homecontrol®-Sensoren” der Registerkarte "Produkte" bietet folgende Maoglichkeiten:
Verwendung des TaHoma Pad io « Liste und Anzahl der erkannten io-homecontrol®-Sensoren nach Typ anzeigen

Einstellungen: "Systemeinstellungen” * Neuen io-homecontrol®-Sensor hinzufliigen

.« "Pad" « Batteriespannung und die letzten 20 Fehler jedes aufgelisteten io-homecontrol®-Sensors anzeigen

- "Einstellungen” + io-homecontrol®-Sensor benennen, seinen Schwellenwert einstellen oder ihn aus der Liste I6schen
- "System" (nur fiir Fachkréfte)

* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"

» Neuen io-homecontrol®-Sensor hinzufligen:
- Klicken Sie auf "Sensoren hinzufiigen".
* "Haus"

Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

«  Siehe Kapitel Erkennung der Sensoren.

¥ SYSTEMEINSTELLUNGEN

p Batteriespannung eines aufgelisteten Sensors anzeigen:
- Klicken Sie auf den Sensortyp, um die Liste anzuzeigen:
Fir jeden Sensor wird die Batteriespannung angezeigt.

p Die letzten Fehler anzeigen, Schwellenwert eines Sensors
einstellen, Sensor benennen oder aus der Liste |6schen:
- Klicken Sie auf den Sensortyp, um die Liste anzuzeigen.
Klicken Sie dann auf das Symbol des Sensors und
befolgen Sie die Anweisungen.

\o B nFoPANEL L \ﬂ Bl nropanEL Q/ ° Slehe Kap'tel Benennunq del’ SenSOI’en
«  Siehe Kapitel Verwendung des TaHoma Pad io > "MEINE
- Scrollen Sie durch die Liste, um alle Elemente zu sehen. SENSOREN".
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen”

Einleitung "Haus"

Sicherheitshinweise s ~N

Voraussetzungen Auf der Registerkarte "Haus" kdnnen Sie die bei der ersten Inbetriebnahme gespeicherte Konfiguration des
Hauses andern:

Das TaHoma Pad io im Detail « Sie kdénnen den Aufbau des "Hauses" andern, indem Sie ausgehend von der Liste Etagen und AuBenbereiche _J
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) hinzufiigen oder I0schen. . . _ _
Vi d des TaH Pad i + Sie konnen die Raume andern, die jeder Etage (oder jedem Aul3enbereich) zugeordnet sind.
Al e e felale ket el e » Sie kénnen die Anwendungen andern, die jedem Raum zugeordnet sind. __J
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
= Einstellungen” . — ) Konfiguration der Etagen oder der
- "System" (nur fiir Fachkréfte) AuBRenbereiche dndern:
* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen) ~ Kiicken Sie auf"@". |
- "io-homecontrol®-Produkte" Q < e > e
- "io-homecontrol®-Sensoren"
d S f # SYSTEMEINSTELLUNGEN /ﬁ SYSTEMEINSTELLUNGEN g:g SYSTEMEINSTELLUNGEN > %.(Ogﬁguration der Réume pro Etage —J
Updates der TaHoma Pad Software - - _ andern:
Technische Dat Fo e R g A - Kilicken Sie auf "@".
echnische Daten po.© ° {0 LEXN v
Bil \vlelhrHaus nach DACHGESCHOSS Ordnen Sil \XEV Etage die Raume zu N Ordnen Sie den Ral \"\d\e Produkte zu R
[ ] zweiter sTOCK A A
[ Jerster sTock @ ERSTER STOCK-----r--oororoee g L YT e —— @ } Konfiguration der Anwendungen pro
ERDGESCHOSS o N . o .
e moconnoss E & - o - Raum od.erAu[S(?':nberelch andern:
[ | merrassE = ﬁ - KI|Cken S|e auf “e".
GARTEN Kiche  Heimkino
E B4 Ansau g %
B eE e — -
&= P Zuiok @ Zirock @ @ Einzelheiten zu jedem Schritt finden
@ Browa oo PE) L @ Brome o (@ Bwowa o o 3% Sie auf den nachsten Seiten.

\_ | | | J
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen”
+ "Pad"
- "Einstellungen"
- "System" (nur fiir Fachkréfte)
* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen)
- "io-homecontrol®-Produkte"
- "io-homecontrol®-Sensoren”

Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Einstellungen: "Systemeinstellungen"

"Haus"

Anderung der Konfiguration der Etagen und AuBenbereiche

r

Konfiguration der verschiedenen Etagen und Aul3enbereiche des Hauses im TaHoma Pad io andern:

¥ SYSTEMEINSTELLUNGEN
Pad Produk

0006

Bilden Sie Ihr Haus nach

HGESCHOSS
[ Jzweiter sTOCK

[ Jerster sTock

| |erocescross

[ | KeLLeraEsCHOSS

[ ] verrasse

D GARTEN
[ |anBau

L

0 B rome e

~

:n Sie |hr Haus nach

DACHGRSCH
[ ]zweiter [\%c

[ ]Erster sTocH

ERDGESCHC

™ «ri1 FRGFS

(-N

¥ SYSTEMEINSTELLUNGEN

Dachgeschoss
Zweiter Stock
Erster Stock

E Erdgeschoss

Kellergeschoss

0 B rome e

1) Klicken Sie auf die Etagen, um sie auszuwahlen (klicken
Sie erneut darauf, um die Auswahl riickgangig zu machen):
Dachgeschoss, zweiter Stock, erster Stock, Erdgeschoss,

Kellergeschoss, Terrasse, Garten, Anbau.

- Die ausgewahlten Etagen werden aktiviert; die Anlage
und das "Haus" werden mithilfe eines Symbols angezeigt.

Pad Pro

0006

2
3

¥ SYSTEMEINSTELLUNGEN

Bilden Sie Ihr Haus nach

DACHGESCHOSS

[ ] zweiter sToCK

[ Jerster sTock
ERDGESCHOSS
KELLERGESCHOSS

[ ] TErRASSE
B B4 carTen
B4 Ansau
0 wg
=t =
=5
O B vome o

2) Nach der Anderung der Etagen des "Hauses":

) Raume oder Anwendungen andern:

- Klicken Sie auf "Weiter" oder auf "

oder "@&»".

) Zur Startseite zurlickkehren:
- Kilicken Sie auf das Kreuz, um das
Fenster zu schlief3en.

UL el
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen"
mn n
Einleitung Haus
Sicherheitshinweise Anderung der Konfiguration der Rdume pro Etage A
Voraussetzungen - ~
Das TaHoma Pad io im Detail Liste der verfiigbaren Raume: |
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) ‘
Verwendung des TaHoma Pad io E & |
Einstellungen: "Systemeinstellungen” e e p—
° llPadll
- "Einstellungen" ' & -
- "System" (nur fiir Fachkréfte) > A
* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen) Biro 1 Kinderzimrmer 2 Pergola |
- "io-homecontrol®-Produkte” | _
- "io-homecontrol®-Sensoren" Y
(3} I
Updates der TaHoma Pad Software o e o
Technische Daten ﬁ 5 v
Wohnzimmer 1 Kiiche 1 Garage 1
Heimkino Esszimmer 1 Garage 2
Hi-Fi / Fernseher Esszimmer 2 Schlafzimmer 1 Balkon
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. o I . n
Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen
n n
Einleitung Haus
Sicherheitshinweise Anderung der Konfiguration der Rdume pro Etage A
Voraussetzungen
< o : 4 N ~
Das TaHoma Pad io im Detail Platzieren Sie die Rdume des "Hauses" in den einzelnen & SYSTEME'“ST_E“““GE” |
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) Etagen, indem Sie die Symbole der Rdume in die g =
: , 0060
A Etagen Zlehen' Ordnen Sie jeder Etage die Raume zu
Verwendung des TaHoma Pad io P = . )
Einste"un en: IIS stemeinste"un enll \ @) ERSTER STOCK----rrvovvvveoes g
* "Pad == = 0
- "Einstellungen” ﬁ m s o |
- "System" (nur fiir Fachkréfte) o 2
* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen) $ SYSTEUENSTELLUNGEN N v ]
- "io-homecontrol®-Produkte" g = . . «=» @
- "o-h trol®-Sensoren” Zwischen den Etagen wechseln: 0 Brwoua re
io-homecon 0060 A . . . .
Orinen St joder Etage i Raume 0 Klicken Sie auf die Pfeile. )
/ e Nach der Anderung der Rdume ]
Updates der TaHoma Pad Software [ P — » - R pro Etage:
: i< = Raume auswéhlen: o
leciiscciaten E E-— H Scrollen Sie durch die Liste. a > al?;z%er:'oder Anwendungen v
I - Klicken Sie auf
—> "Zurick" oder
- a» "Weiter" oder auf
(0 Hwowe %) lloll Oder ue"-
Einen Raum aus einer Raum umbenennen: ) Zur Startseite zuriickkehren:
Etage entfernen: Ziehen Klicken Sie auf den Namen - Kiicken Sie auf '
@ Sie ihn in den Papierkorb des Raums und geben Sie das Kreuz. um das
(der Raum wird nicht aus dem den neuen Namen Uber die Fenster zu, schlieRen

\_ TaHoma Pad io geldscht). Tastatur ein. AN Y,
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Inhalt Einstellungen: "Systemeinstellungen”

n n
Einleitung Haus
Sicherheitshinweise Anderung der Konfiguration der Anwendungen pro Raum oder AuBenbereich A
Voraussetzungen
ioi : (ot qin . ) AYd B\
Das TaHoma Pad io im Detail Platzieren Sie die Anwendungen der Liste in den verschiedenen Raumen und den . |
Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) Aullenbereichen des "Hauses", indem Sie ihre Symbole dorthin ziehen: . =
Verwendung des TaHoma Pad io (@ Eine Anwendung kann immer 000 |
! . nur einem Raum zugeordnet S e e
Einstellungen: "Systemeinstellungen” werden. Einem Raum kénnen a
° llPadll hochstens 100 Anwendungen QRstg ........................ wees
- "Einstellungen" zugeordnet werden. w — ]
- "System" (nur fiir Fachkréfte) ¥ SYSTEMEINSTELLUNGEN !ﬁ ﬁ
* "Produkte" (Verwendung durch Fachkraft empfohlen | R =
( o g.. P ) & Produ Anwendungen auswahlen: Scrollen Sie durch . _J
- "io-homecontrol®-Produkte 0060 S :
- "jo-homecontrol®-Sensoren" e S e P die Liste. f
N -~ (i ) B wropaneL ol ¥)
@ @ Die Anzahl der einem Raum hinzugefiigten Nach der Anderung der
paates der lanoma Fad S0 tware A d R .
Technische Daten ) f/%—— Anwendungen wird in einem Kreis angezeigt. nwendungen pro Raum.
-
Etagen oder Rdume andern:
E] In einem Raum platzierte Anwendungen anzeigen: Klicken g _g Klicken Sie auf
.............. |§V ‘v Sie auf das Symbol des Raumes, ein Fenster wird angezeigt: vZuriick” oder auf
e Scrollen Sie durch die Liste, wenn mehr o oder 9
@ Erwown - 1 als 3 Anwendungen vorhanden sind.
‘ * Um eine Anwendung aus dem Raum
zu entfernen, ziehen Sie sie in den ) Zur Startseite zuriickkehren:
Papierkorb (die Anwendung wird dabei - Klicken Sie auf
nicht aus dem TaHoma Pad io gel6scht). das Kreuz. um das
. Scfh(ljle&i(n Sie slgskFenster, indem Sie Fenster zu schlieRen.
\_ auf das Kreuz klicken. ) )
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Inhalt Updates der TaHoma Pad Software

Einleitung Die TaHoma Pad Software bietet folgende Mdglichkeiten:

Sicherheitshinweise + Sie kdnnen eine Datei mit der Historie der Meldungen exportieren,
die der Liste auf der Registerkarte "Historie" (in "INFOPANEL")

Voraussetzungen. : . vergleichbar ist. In dieser Datei werden die 2.000 letzten Ereignisse

Das TaHoma Pad io im Detail des TaHoma Padio und der von ihm gesteuerten Elemente

aufgelistet ("Historie exportieren").

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)

Verwendung des TaHoma Pad io + Sie koénnen Q|e TaHQma Pad Softw_are und die 'Software des
TaHoma Pad io aktualisieren, wenn eine neue Version vorhanden

Einstellungen: "Systemeinstellungen” ist, um neue Funktionen und Kompatibilitaten zu nutzen ("Aktualisieren")

Updates der TaHoma Pad Software  Sie konnen die verschiedenen Konfigurationen des TaHoma Pad io
speichern, um eine vorherige Konfiguration wiederherzustellen oder

in ein neues TaHoma Pad io zu kopieren ("Wieder-herstellen").

* Inbetriebnahme der TaHoma Pad Software o _ _ _ )
+ Sie kénnen die aktuelle Version der vorliegenden erganzenden

Anleitung fur den Installateur oder den Benutzer herunterladen

+ Verwendung der TaHoma Pad Software
Technische Daten ("?" > "Dokumentation").

Voraussetzungen

1) Die Anlage muss elektrische Produkte umfassen, die tGber das TaHoma Pad io gesteuert werden.
2) Der Computer, der mit dem TaHoma Pad io verwendet wird, muss mindestens folgende Voraussetzungen erfullen:

- Erforderliches Betriebssystem: Windows XP Service Pack 3 (Vista / Win 7 / Win 8) oder Mac OS X 10.6.6
und hoher

- Freier Speicherplatz: 400 MB
- Prozessor: 1,6 GHz
- Powered USB 2.0-Anschluss
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Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”

Updates der TaHoma Pad Software
+ Voraussetzungen

+ Verwendung der TaHoma Pad Software
Technische Daten

Updates der TaHoma Pad Software

Inbetriebnahme der TaHoma Pad Software

A

ACHTUNG: Fir Schritt 1 (der nicht am Standort der Anlage durchgefiihrt werden muss) wird eine
Internetverbindung bendtigt.

r

1) Gehen Sie auf dem Computer, der mit dem
TaHoma Pad io verwendet wird, wie folgt vor:

2) Schlie3en sie das TaHoma Pad io mithilfe des
USB-Kabels am Computer an und befolgen Sie
die Bildschirmanweisungen, um die Installation
abzuschlieRRen.

®

_ www.somfy.com/tahoma_pad
Starten Sie Ihren Webbrowser.

Rufen Sie die Website www.somfy.com/tahoma_pad.
com auf und befolgen Sie die Anweisungen,

um die Anwendung TaHoma Pad Software
herunterzuladen. P SRR

Starten Sie anschlieRend die heruntergeladene
Datei, um die Software auf dem Computer
zu installieren.

'''''''''

Starten Sie die Software und befolgen Sie die
Bildschirmanweisungen.

Jedes Mal, wenn das TaHoma Pad io am Computer angeschlossen wird, wird automatisch eine Sicherungskopie der
Konfiguration und der Liste "Historie" (in "INFOPANEL") erstellt. Diese Dateien werden im Computer gespeichert und fur
die Funktionen "Historie exportieren" und "Wieder-herstellen" verwendet.

J
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Inhalt Updates der TaHoma Pad Software

Einleitung Verwendung der TaHoma Pad Software

Sicherheitshinweise Nach dem Download der Software und dem AnschlieRen des TaHoma Pad io am Computer gestattet die Schnittstelle
Voraussetzungen TaHoma Pad Software den Zugriff auf folgende Funktionen:

L . e "Hi i ieren"
Das TaHoma Pad io im Detail . 'Ston.e .e Xpo:t'e ©
* "Aktualisieren

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) . "Wieder-herstellen"
Verwendung des TaHoma Pad io . "
Einstellungen: "Systemeinstellungen”

Updates der TaHoma Pad Software
+ Voraussetzungen
* Inbetriebnahme der TaHoma Pad Software

"Historie exportieren"
Diese Funktion steht auch zur
Verfugung, wenn das TaHoma Pad io
nicht am Computer angeschlossen ist.

Technische Daten

Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine Datei mit der Historie der Meldungen exportieren, die der Liste auf
der Registerkarte "Historie" (in "INFOPANEL") vergleichbar ist. In dieser Datei werden die 2.000 letzten
Ereignisse des TaHoma Pad io und der von ihm gesteuerten Elemente aufgelistet.

INEN RN

Datei mit der Historie der 2.000 letzten Ereignisse exportieren:

- Klicken Sie auf "Historie exportieren".

- Wahlen Sie im angezeigten Fenster die letzte Datei aus (sie befindet sich in einem Ordner, in dem
alle aufeinanderfolgenden Dateien gespeichert werden).

- Klicken Sie auf "Offnen", um die Datei zu exportieren und den Ordner auszuwéhlen, in dem sie
gespeichert werden soll.

- Diese Datei kann beispielsweise fur eine Analyse der Anlage oder eine Diagnose an den Installateur
gesendet werden.
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"Aktualisieren™ @ Diese Funktion steht zur Verfligung,
wenn das TaHoma Pad io am
Computer angeschlossen ist und wenn
ein Update zur Verfiigung steht.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die TaHoma Pad Software und die Software des TaHoma Pad io
aktualisieren, wenn eine neue Version vorhanden ist, um neue Funktionen und Kompatibilitaten zu nutzen.

Software aktualisieren:

- Schliel3en Sie das TaHoma Pad io mithilfe des USB-Kabels am Computer an.

- Wenn ein Update zur Verfligung steht, ist die Schaltflache "Aktualisieren" aktiv. (Wenn kein Update zur
Verflgung steht, ist die Schaltflache "Aktualisieren" nicht aktiv; sie wird heller angezeigt.)

- Klicken Sie auf "Aktualisieren": Eine Aufforderung zur Bestatigung wird angezeigt.

Technische Daten

<« LEL

» Software aktualisieren:

- Klicken Sie auf "OK": Wenn das Update abgeschlossen ist und das TaHoma Pad io vom
Computer getrennt werden kann, erscheint eine entsprechende Meldung.

- Kilicken Sie auf "Ende".

p Software nicht aktualisieren:
- Kilicken Sie auf "Abbrechen".
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R " @ Diese Funktion steht zur Verfugung,
Wieder-herstellen wenn das TaHoma Pad io am

Computer angeschlossen ist.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die verschiedenen Konfigurationen des TaHoma Pad io (Konfiguration des Hauses,
Liste der Anwendungen und Sensoren, Liste der erstellten Szenarien, Tages- und Wochenablaufe) speichern,
um eine vorherige Konfiguration wiederherzustellen oder in ein neues TaHoma Pad io zu kopieren.

TaHoma Pad io auf eine friihere Konfiguration zurlicksetzen oder eine gespeicherte Konfiguration in ein neues
TaHoma Pad io kopieren:

- Schlielen Sie das TaHoma Pad io mithilfe des USB-Kabels am Computer an.

"Wieder-herstellen" nicht aktiv und wird heller angezeigt).
- Klicken Sie auf "Wieder-herstellen": Eine Aufforderung zur Bestatigung wird angezeigt.

> Konfiguration des angeschlossenen TaHoma Pad io austauschen:

- Klicken Sie auf "OK": Eine Warnmeldung weist darauf hin, die Dateien nicht zu verschieben oder
zu andern.

- Klicken Sie auf "OK".

- Wahlen Sie im angezeigten Fenster die gewtinschte Konfiguration aus (sie befindet sich in einem
Ordner, in dem alle aufeinanderfolgenden Dateien gespeichert werden).

- Klicken Sie auf "Offnen", um die gewahlte Konfiguration zu kopieren: Eine Meldung bestétigt,
dass die Konfiguration kopiert wurde und das TaHoma Pad io abgetrennt werden kann.

- Klicken Sie auf "Ende".

p Aktuelle Konfiguration beibehalten:
- Klicken Sie auf "Abbrechen".

ACHTUNG: Eine aktuelle Konfiguration kann nicht durch eine friihere Konfiguration ersetzt werden, wenn diese mit
einer alteren Version der Software gespeichert wurde, die mit der aktuellen Version der Software des TaHoma Pad io

\_ nicht kompatibel ist.

- Die Schaltflache "Wieder-herstellen" wird aktiv. (Wenn kein TaHoma Pad io angeschlossen ist, istdie Schaltflache

~

J
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Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte) nicht am Computer angeschlossen ist.

Verwendung des TaHoma Pad io S |

. " . " J98 Check update

Einstellungen: "Systemeinstellungen o ormfy.com Das Menu "?" bietet den Zugriff auf folgende Funktionen:

Updates der TaHoma Pad Software _J

+ Voraussetzungen * "Languages"

* Inbetriebnahme der TaHoma Pad Software - Zur Anderung der in der TaHoma Pad Software verwendeten Sprache. _J
« "About this tool" ]

Technische Daten

- Zur Anzeige der Softwareversion und der rechtlichen Hinweise der TaHoma
Pad Software.

e "Check update"

- Zur Uberpriifung, ob Updates der TaHoma Pad Software und der Software fiir das
TaHoma Pad io verflugbar sind.

* "somfy.com"
- FuUr den direkten Zugang zur Website www.somfy.com.




-TaHoma Pad io -

Inhalt

Einleitung

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Das TaHoma Pad io im Detail

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io
Einstellungen: "Systemeinstellungen”
Updates der TaHoma Pad Software
Technische Daten

+ Kompatibilitat des TaHoma Pad io

Technische Daten

TaHomaPad io - Funktionen - Netzteil

TaHoma Pad io

868-870 MHz, io-homecontrol® Tri-Band bidirektional, mit "LBT" (listen-before-talk),

Funkirequenz d. h. vor der Ubertragung wird nach einer freien Funkfrequenz gesucht
Schutzgrad P20
Betriebstemperatur +0 °C bis +40 °C

Abmessungen (L x B x H)

175 x 90 x 22 mm

Kunststoffgehause

ABS

Spannungsversorgung

5V DC mit Netzteil 230 V

Max. Stromverbrauch

15W

USB-Schnittstelle

5V DC 500 mA max.

-
' N
Funktionen Netzteil
Max. Anzahl Szenarien 40 Spannungsversorgung 230V ~ 50 Hz
Speicherkapazitat 4 Wochen A 5V DC1A
(max. 30 Szenarien pro Tag) H=gaid
Max. Anzahl speicherbarer io-homecontrol®- Energieverbrauch bei
200 . <15W
Anwendungen und -Sensoren Normalbetrieb
Umstellung Sommer-/Winterzeit Automatisch
Funkreichweite 200 m im Freifeld
20 m durch zwei Stahlbetonwande
- AN
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Voraussetzungen
Das TaHoma Pad io im Detail A ACHTUNG: Das TaHoma Pad io kann nicht mit Alarmvorrichtungen verwendet werden.

Erste Inbetriebnahme (nur fiir Fachkréfte)
Verwendung des TaHoma Pad io

Einstellungen: "Systemeinstellungen" FCLT Symbol Produkt Symbol

Updates der TaHoma Pad Software = Ferbedienung der Beleuchtung —
Technische Daten Antrieb flr Innenjalousie —

« TaHoma Pad io - Funktionen - Netzteil 3 Fernbedienung der Beleuchtung mit Dimmer |

Antrieb fiir Rollladen

X

- .= | Antrieb fir Einfahrtstor
Antrieb fir Rollladen mit wendbaren Lamellen

Antrieb fur Fenstermarkise Tarverriegelung ﬁ g

Fensterverriegelung

. L . Antrieb fur Innensonnenschutz
Fensterverriegelung mit integriertem Regensensor

Antrieb fur Garagentor : Fernbedienung von Elektrogeraten
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Produkt

Produkt

Antrieb fir Terrassenmarkise

Antrieb fiir Pergolamarkise

Weitere io-homecontrol®-Antriebe (mit den
Funktionen Auffahren / Stopp / Abfahren)

Antrieb fir AuRenjalousie

Antrieb flir Dachfenster

Liste der io-homecontrol®-Sensoren, die mit dem TaHoma Pad io kompatibel sind

ACHTUNG: Die Schwellenwerte der Windsensoren kdnnen mit dem TaHoma Pad io eingestellt werden; diese Sensoren

kdnnen mit dem TaHoma Pad io jedoch nicht aktiviert, deaktiviert oder einem Szenario zugeordnet werden.

Produkt

Symbol

Produkt

Symbol

Helligkeitssensor innen
Helligkeitssensor aufden

©

Temperatursensor innen
Temperatursensor auf3en

Windsensor

>
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